Y. BOT SECINAJUMI — LIETA C-408/04 P

GENERALADVOKATA IVA BOTA [YVES BOT]
SECINAJUMI,
sniegti 2007. gada 11. septembri '

1. “Priekssedétaja kungs, tiesnesi,

Sodien izskatama lieta ir saistita ar Eiropas
Oglu un térauda kopienas dibinasanas
liguma [ ! atbalsta noteikumu piemérosanu.

(-]

[..], svarigi [..] ir atrisinat problému, ko rada
sistémisks noskirums starp, no vienas puses,
EOTKL 4. panta c¢) punkta noteiktajiem

1 — Originalvaloda — francu.

2 — EOTK ligumu Parizé 1951. gada 18. aprili parakstija Belgijas
Karaliste, Vacijas Federativa Republika, Francijas Republika,
Italijas Republika, Luksemburgas Lielhercogiste un Nider-
landes Karaliste. Sis ligums stajas spéka 1952. gada 23. jalija
un tika noslégts uz 50 gadiem. Ta termins beidzas 2002. gada
23. jalija.
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aizliegumiem un, no otras puses, [EOTKL]
67. panta noteikumiem. Jums jau bas zinams,
ka $o jau pirms ilga laika méginaja atrisinat
EOTKL interpretétaji. [..]

()7

2. Tapat ka generaladvokats Lagranzs
[Lagrange] 1960. gada 5. novembra secina-
jumos lieta De Gezamenlijke Steenkolen-
mijnen in Limburg/ Augsta iestade *, ari gene-
raladvokats Rémers [Roemer] pievérs Tiesas
uzmanibu delikatajai EOTKL 4. un 67. panta
piemérosanas jomas robezas problémai.

3. EOTKL 4. panta c¢) punkts principa
aizliedz valsts atbalstu metalurgijas un oglu

3 — Generaladvokata Rémera [Roemer] 1971. gada 10. janija
nolasitie secinajumi lieta, kura tika pasludinats 1971. gada
6. julija spriedums lieta 59/70 Niderlande/Komisija (Recueil,
639. Ipp.).

4 — 1961. gada 23. februara spriedums lieta 30/59 (Recueil,
1.1pp.).
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uznémumiem. EOTKL 67. panta meérkis
ir nepielaut konkurences traucéjumus, ko
varétu radit noteikta dalibvalstu politika.

4. Saja lieta Tiesu vélreiz ladz spriest par $o
divu noteikumu apjomu un piemérojamibu.
Lai gan $is juridiskais jautajums jau ilgi ir
apspriests, Tiesa, manuprat, nekad to nav
skaidri atrisinajusi.

5. Saja  tiesvediba jautajums atspogulo
gratibas, ar kuram saskarusies Eiropas Oglu
un térauda kopienas (turpmak teksta —
“EOTK?”) dibinataji, izveidojot un iedarbinot
valsts atbalsta kontroles mehanismu.

6. Pirmas gratibas saistitas ar fundamentali
dinamisko EOTKL dibinata kopéja tirgus
raksturu. Ta EOTKL 4. panta c¢) punkta
noteiktais principialais aizliegums sniegt
valsts atbalstu bija japielago politiskam vaja-
dzibam, galvenokart bija janem véra oglu
un metalurgijas ekonomikas strukturalas
problémas. Tadél Eiropas Kopienu Komi-

sija pienéma dazadus kodeksus par atbalstu
metalurgijai °.

7. Otras gratibas ir saistitas ar EOTKL
panakto daléjo integraciju. Parakstot S$o
ligumu, dalibvalstis atteicas no kompe-
tences oglu un metalurgijas tirgus izveides
un darbibas joma, bet saglabaja atbildibu par
tautsaimniecibu kopuma. EOTKL 67. pants
lava koordinét dazadas politikas, lai pasar-
gatu kopéjo tirgu no jebkadiem konkurences
traucéjumiem. Eiropas Ekonomikas kopienas
(EEK)° raganas 1957. gada 25. marta tomér
mainija spéles noteikumus. Jaunas kopienas
rasanas radija jautajumus par divu juridisko
sisttmu lidzaspastavésanu, proti, EOTK un
EK, ka ari par to valsts atbalsta kontroles
sistému koordinaciju.

8. Si tiesvediba izvirza vél vienu, plagaku
jautajumu, jo tas parsniedz EOTK un EK
valsts atbalsta kontroles sistému noskirumu.
Probléma ir saistita ar tiesiskas drosibas un
tiesiskas palavibas aizsardzibas principu ievé-
rosanu, kad Komisija uzdod valsts iestadéem

5 — Turpmakaja izklasta es precizésu, kas veido kodeksu par
atbalstu metalurgijai.
6 — Kluvusi par Eiropas Kopienu (EK) saskana ar Ligumu par

Eiropas Savienibu.

I-2773



Y. BOT SECINAJUMI — LIETA C-408/04 P

atgat atbalstu, ko tas nelikumigi pieskirusas
kadam uznémumam.

9. Saja lieta 1971. gada 5. augusta Vacijas
iestades pienéma likumu, kura meérkis ir
sniegt ieguldijumu tas zonas attistiba, kas
robezojas ar bijuso Vacijas Demokratisko
Republiku un bijuso Cehoslovakijas Repub-
liku (turpmak teksta — “Zonenrandgebiet”) 7,
Saja likuma bija paredzeéti finansiali stimuli
par labu investicijam, ko uznémumi veikusi
$aja zona. Minéto likumu un ta vélakos grozi-
jumus Komisija akceptéja saskana ar EKL
87. un 88. pantu.

10. Metalurgijas uznémums Salzgitter AG —
Stahl und Technologie® izmantoja nodoklu
atlaides specialo amortizacijas atskaiti-
jumu un ar nodokli neagliekamo uzkrajumu
veida saskana ar ZRFG~. Komisija pienéma
Lémumu Nr. 2000/797/EOTK ', pazinojot,
ka apstridétais atbalsts uzskatams par valsts
atbalstu, kas nav saderigs ar kopéjo oglu un

7 — Zonenrandforderungsgesetz, turpmak teksta — “ZRFG”.

8 — Turpmak teksta — “Salzgitter” vai “uznémumsatbalsta sané-
meéjs”.

9 — Turpmak teksta — “apstridétais atbalsts” vai “attiecigais atbal-
sts”.

10 — 2000. gada 28. junija Lémums par valsts atbalstu, ko Vacija
sniegusi Salzgitter AG, Preussag AG un grupas metalurgijas
meitas uznémumiem, kas tagad ir pargrupéti zem nosau-
kuma Salzgitter AG — Stahl und Technologie (SAG) (OV
L 323, 5. Ipp.; turpmak teksta — “apstridétais lémums”).
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térauda tirgu (1. pants), un uzdeva Vacijas
Federativajai Republikai atgat So Salzgitter
nelikumigi pieskirto atbalstu (2. un 3. pants).

11. Salzgitter céla Eiropas Kopienu Pirmas
instances tiesa prasibu atcelt $o lémumu.
Ar 2004. gada 1. jalija spriedumu lieta Salz-
gitter/Komisija '' Pirmas instances tiesa daléji
atcéla apstridéto lemumu, uzskatot, ka Komi-
sija nevar pieprasit atgut atbalstu no saneé-
méja, neparkapjot tiesiskas drosibas principu.

12. Par $o spriedumu lidz $im iesniegtas
divas apelacijas sudzibas.

13. Galveno apelacijas sadzibu iesniegusi
Komisija, prasot atcelt apstridéto sprie-
dumu, ciktal taja atcelti apstridéta lémuma
noteikumi par attieciga atbalsta atgasanu.
Saja apelacijas stdziba tostarp uzdoti tris
jautajumi.

14. Pirmais saistits ar piemeérojamas tiesibu
sistémas skaidribu un it ipasi ar pienakumu
pazinot par atbalstu.

11 — T-308/00 (Recueil, 11-1933. Ipp.; turpmak teksta — “apstri-
deétais spriedums”).



KOMISIJA/SALZGITTER

15. Otrais saistits ar Komisijas ricibu,
kontroléjot valsts atbalstu. Jautajums, vai $i
iestade, pildot savus administrativos piena-
kumus, ir bijusi tik uzcitiga, cik tai jabuat, ja
ta uznémuma atbalsta sanéméja dokumentu
parbaudé nav konstatéjusi, ka par minéto
atbalstu nav sniegts pazinojums, un nav
spérusi nekadus attiecigus solus.

16. TreSais saistits ar tiesiskas drosibas
un tiesiskas palavibas aizsardzibas prin-
cipu ievéro$anu, Komisijai uzdodot atgut
nelikumigi pieskirtu atbalstu. Rodas jauta-
jums, vai konkrétajos apstaklos, ko apliako-
jusi Pirmas instances tiesa, Komisija varéja
legitimi pieprasit atlidzinat atbalstu, vien-
laikus neparkapjot tiesiskas drosibas prin-
cipu. Tiesai jaspriez, vai Komisijas akti vai
izturésanas varéja radit uznémuma atbalsta
sanéméja tiesisku palavibu, kas liegtu Komi-
sijai uzdot Vacijas Federativajai Republikai
atglt pieskirto atbalstu un likt Salzgitter to
atmaksat.

17. Salzgitter iesniedza pakartoto apela-
cijas sadzibu atcelt apstridéto spriedumu,
ciktal taja noraiditi tas [noraditie] atcel-
$anas pamati saistiba ar atbalsta klasifikaciju
un ta saderigumu ar kopéjo tirgu. Vacijas

Federativa Republika iestajas lieta, atbalstot
$o0 apelacijas sadzibu.

18. Ar minéto apelacijas sadzibu Salzgitter
apstrid Pirmas instances tiesas analizi sais-
tiba ar EOTKL 4. panta un 67. panta apjomu
un piemérojamibu. Tiesai tiek lagts spriest,
ciktal EOTKL 4. panta c) punkts pieméro-
jams metalurgijas uznémuma pieskirtam
atbalstam, ja tas ietilpst vispariga atbalsta
shéma, ko ieprieks Komisija akceptéjusi uz
EK liguma pamata, ka ari vai ta istenosanu
reglamenté EOTKL 67. pants.

19. Sajos secinajumos es ierosinu, pirm-
kart, noraidit Salzgitter pakartoto apela-
cijas sadzibu. Paskaidro$u, kapéc Pirmas
instances tiesa, manuprat, nav pielavusi
nekadu tiesibu kladu, pirmkart, spriezot, ka
Komisija varéja legitimi balstities uz EOTKL
4. panta c) punktu, lai pazinotu, ka apstride-
tais atbalsts nav saderigs ar kopéjo oglu un
térauda tirgu, un, otrkart, uzskatot, ka Komi-
sija ir pilniba izpildijusi savu pienakumu
noradit pamatojumu saistiba ar apstridéto
léemumu.

20. Otrkart, ierosinu Tiesai apmierinat
Komisijas iesniegto galveno apelacijas
sudzibu. Talak sniegtaja iztirzajuma es $aja

I-2775



Y. BOT SECINAJUMI — LIETA C-408/04 P

sakara apgalvosu, ka Pirmas instances tiesa
pielavusi tiesibu kladu, nospriezot, ka piena-
kums sniegt pazinojumu par atbalstu skaidri
neizriet no piemérojamas tiesibu sistémas.
Paskaidro$u, kapéc uzskatu, ka $is piena-
kums bija skaidrs un neparprotams, un kapéc
apstridétais lemums, kas uzdeva atgut attie-
cigo atbalstu, attieciba uz sanéméju uzne-
mumu neparkapj ne tiesiskas drosibas, ne
tiesiskas palavibas principu.

21. Nemot véra $os faktus, izklastisu secina-
jumus, kuri Tiesai batu jaizdara no tiesibu
kladas $aja lieta.

I — Atbilstosas tiesibu normas

22. EOTKL 4. panta c¢) punkts principa
aizliedz valsts atbalstu metalurgijas uznému-
miem. Ta 4. panta c) punkta noteikts, ka ar
kopéjo oglu un térauda tirgu nav saderigas
un tadéjadi liguma noteiktajos apstaklos
ir aizliegtas “valsts pieskirtas subsidijas
vai atbalsts vai valstu uzlikti ipasi maksa-
jumi neatkarigi no to formas”. [Neoficials
tulkojums]

I-2776

23. EOTKL 67. pants ir formuléts $adi:

“1. Ieintereséta valdiba zino [Komisijai] par
visam dalibvalsts darbibam, kas var radit
konkurences izkroplojumus oglu un térauda
rapnieciba.

2. Ja sada darbiba, tai buatiski paplasino-
ties, iznemot razo$anas svarstibas, razo-
$anas izmaksu starpibu, var izraisit nopietnu
nestabilitati, [Komisija,] péc apspriesanas ar
Konsultativo komiteju un Padomi, var veikt
$adus pasakumus:

— ja §i valsts darbiba negativi iespaido oglu
un térauda uznémumus, kas ir $is valsts
jurisdikcija, [Komisija] var atlaut tiem
pieskirt atbalstu; $i atbalsta apmeérs,
nosacijumi un ilgums ir nosakams,
vienojoties ar Komisiju [..];

— ja §1 valsts darbiba negativi iespaido
oglu un térauda uznémumus, kas ir
citu dalibvalstu jurisdikcija, [Komisija]
nosuta ieteikumus $is negativas ietekmes
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noveérsanai, iesakot tadus pasakumus, ko
ta uzskata par vispiemérotakajiem $is
valsts ekonomiskai stabilitatei.

3. Ja 8is dalibvalsts darbiba samazina razo-
$anas izmaksu at$kiribas, radot ipasas prieks-
rocibas vai nosakot ipasus nodoklus oglu vai
térauda uznémumiem, kas ir tas jurisdikcija,
salidzinot ar citiem uzpémumiem taja pasa
valsti, [Komisija], apspriedusies ar Konsulta-
tivo komiteju un Padomi, ir pilnvarota sniegt
$ai valstij vajadzigos ieteikumus.”

24. Saskana ar EOTKL 95. panta pirmo dalu
Komisija, sanemot piekrisanu no Padomes,
kas lemj vienpratigi, apspriedusies ar Konsul-
tativo komiteju, var pienemt lémumu vai
sniegt ieteikumus “[..] liguma neparedzétos
gadijumos, kad [$adi] [..] lémumi vai [$adi] [..]
ieteikumi ir vajadzigi, lai nodro$inatu kadu
no 2., 3. un 4. panta nospraustajiem Kopienas
oglu un térauda kopéja tirgus darbibas
mérkiem saskana ar 5. panta noteikumiem”.
Saskana ar EOTKL 95. panta otro dalu taja
pasa lemuma vai ieteikuma, ko pienem, ieve-
rojot tadu pasu kartibu, tiek noteikti iespé-
jamie piemérojamie sodi.

25. Turklat saskana ar EOTKL 95. panta
treso dalu “gadijuma, ja rodas neparedzétas

grutibas, kas atklajas pieredzes gaita, piemeé-
rojot [..] ligumu, vai rodas butiskas parmainas
ekonomiskajos vai tehniskajos apstaklos,
kas tiesi skar kopéjo oglu un térauda tirgu,
kas liek pienemt noteikumus, kas ir saistiti
ar [Komisijai] uzticétajam pilnvaram, ka ari
pienacigus grozijumus tajos, neskarot 2.,
3. un 4. pantu, ka arl [Komisijai] un citam
Kopienas iestadém uzticétas pilnvaras”.
Saskana ar EOTKL 95. panta ceturto dalu $os
grozijumus ierosina, vienojoties Komisijai un
Padomei, un tos iesniedz Tiesas atzinumam.

26. Tiesi pamatojoties uz EOTKL 95. panta
pirmo un otro dalu, Komisija pienéma sesus
visparéjus lémumus, kurus parasti sauc par
“kodeksiem par atbalstu metalurgijai”.

27. So kodeksu meérkis bija reagét uz krizi
Kopienas metalurgijas joma, stingri iero-
bezotos gadijumos atlaujot pieskirt valsts
atbalstu metalurgijas uznémumiem, atkap-
joties no EOTKL 4. panta c) punkta noteikta
stingra  aizlieguma.  Minétie  kodeksi
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vairakkart pielagoti,
konjunktiiras gratibas.

nemot véra tirgus

28. Sajos kodeksos izklastiti nosacijumi,
ar kuriem dalibvalsts var pieskirt atbalstu
metalurgijai, kas ir saderigs ar labu kopéja
tirgus darbibu. Tajos definéts, kas ir atbalsts
metalurgijas nozarei, paredzéti ta pieskir-
$anas nosacijumi un procesualie noteikumi
saistiba ar to pazino$anu Komisijai. Atbalsti,
kas neietilpst $o kodeksu piemérosanas joma,
vél aizvien ir principiali aizliegti saskana ar
EOTKL 4. panta c) punktu.

29. Komisijas Pirmais kodekss par atbalstu
metalurgijai tika plenemts ar Komisijas
Lémumu Nr. 257/80/EOTK " un bija speka
lidz 1981. gada 31. decembrim. Saskana ar
Pirma kodeksa ceturto apsvérumu ta meérkis
bija ieviest sistému, kas lauj stingri ierobe-
zotos gadijumos piemérot metalurgijas uzne-
mumiem atbalstu, tomér visparéja un regio-
nala atbalsta shému piemérosana metalurgija
palika Komisijas kontrolé saskana ar EOTKL
67. pantu, ka ar1 EKL 87. un 88. pantu

12 — 1980. gada 1. februara Lémums, ar kuru noteikti Kopienu
noteikumi specifiskam atbalstam metalurgijai (OV L 29,
5. 1pp.; turpmak teksta — “Pirmais kodekss”).

13 — Skat. ari Pirma kodeksa 1. pantu.
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30. Pirmo kodeksu aizstaja Otrais kodekss
par atbalstu metalurgijai, kas pienemts ar
Komisijas Lémumu Nr. 2320/81/EOTK ™,
kas bija speka lidz 1985. gada 31. decem—
brim. Saja Otraja kodeksa noteikti stingraki
noteikumi, kas paredz pakapeniski partraukt
sniegt atbalstu. Ar to ieviesta kopéja Kopienas
sistétma, kas nodro$ina vienadu attieksmi
pret “visu dalibvalsts vai no valsts lidzekliem
finansétu atbalstu metalurgijai neatkart 1 no
ta, vai tas [ir] ipass vai visparéjs atbalsts”

31. Tresais kodekss par atbalstu metalurgl}al
stajas speka 1986. gada 1. janvari '°. Komisija
parmet Vacijas Federativajai Republikai tiesi
no $i datuma pieskirto atbalstu.

32. Saskana ar §1 Tre$a kodeksa 1. panta
1. punktu “jebkadu dalibvalsts, teritorialu
vienibu vai no valsts lidzekliem finansétu

14 — 1981. gada 7. augusta Lémums, ar kuru noteikti Kopienu
noteikumi atbalstam metalurgijai (OV L 228, 14. lpp.),
kas grozits ar Komisijas 1985. gada 19. aprila Lémumu
Nr. 1018/85/EOTK (OV L 110, 5. Ipp.; turpmak teksta —
“Otrais kodekss”).

15 — Skat. Otra kodeksa 1. panta 1. punktu.

6 — Komisijas 1985. gada 27. novembra Lémums Nr. 3484/85/
EOTK, ar kuru noteikti Kopienu noteikumi atbalstam
metalurgijai (OV L 340, 1. Ipp.; turpmak teksta — “Tresais
kodekss”).
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atbalstu metalurgijai neatkarigi no ta, vai tas
[ir] ipass vai visparéjs atbalsts, nevar uzskatit
par Kopienas atbalstu un lidz ar to par sade-
rigu ar labu kopéja tirgus darbibu, iznemot, ja
tie atbilst 2.—5. panta noteikumiem (17,

33. Minéta kodeksa 6. panta 1. punkts ir
formuléts $adi:

“Komisiju informé savlaicigi, lai ta varétu
iesniegt savus apsvérumus par projektiem,
kuru meérkis ir sniegt vai mainit atbalstu,
kas minéts 2.-5. panta. To tapat informé
par projektiem, kas paredz piemérot meta-
lurgijas nozarei atbalsta shémas, par kuram
ta jau sniegusi atzinumu uz EKL noteikumu
pamata. [..]”

34. Saskana ar Tresa kodeksa 6. panta
2. punktu dalibvalstis, teritorialas vienibas
vai iestades, kas izmanto valsts lidzeklus par
labu metalurgijas uznémumiem, informé
Komisiju ari par jebkadiem finansu inter-
vences planiem (pieméram, lidzdalibu akciju

17 — Tresa kodeksa 2.-5. pants attiecigi precizé nosacljumus
atbalsta pieskir$anai izpétei un attistibai, atbalsta pieskir-
Sanai vides aizsardzibai, atbalsta pieskir$anai metalurgijas
iekartu slégsanai un, visbeidzot, regionala atbalsta pieskir-
Sanai investicijam.

kapitala, kapitala dotacijam vai tamlidzigiem
pasakumiem). Komisija nosaka, vai §$im inter-
vencém ir atbalsta pazimes, un, ja nepiecie-
$ams, izvérté to atbilstibu Tresa kodeksa
2.-5. panta noteikumiem.

35. Kad 1988. gada 31. decembri zaudéja
spéku Tresais kodekss, stajas spéka Ceturtais
un péc tam ari Piektais kodekss par atbalstu
metalurgijai '®

36. Tapat ka Tresais kodekss $ie kodeksi bija
japieméro visa veida metalurgijas atbalstam,
ko finansé dalibvalsts, neatkarigi no ta, vai
tas ir ipass vai visparéjs atbalsts. Tajos pare-
dzéti identiski procesualie noteikumi saistiba
ar pazinojumiem par finan$u pasakumiem,
kurus dalibvalstis gatavojas veikt par labu
metalurgijas nozares uznémumiem.

37. Kad Komisija uzsaka $o tiesvedibu, meta-
lurgijas atbalstam bija japieméro Sestais un
pédéjais $aja sérija kodekss. Tas izveidots ar
Komisijas Lemumu Nr. 2496/96/EOTK *. So
kodeksu pieméroja no 1997. gada 1. janvara
lidz 2002. gada 22. jalijam.

18 — Komisijas 1989. gada 1. februara Lémums Nr. 322/89/
EOTK, ar kuru noteikti Kopienu noteikumi atbalstam
metalurgijai (OV L 38, 8. Ipp.; turpmak teksta — “Ceturtais
kodekss”), un Komisijas 1991. gada 27. novembra Lémums
Nr. 3855/91/EOTK, ar kuru noteikti Kopienu notei-
kumi atbalstam metalurgijai (OV L 362, 57. Ipp.; turpmak
teksta — “Piektais kodekss”).

19 — 1996. gada 18. decembra Lémums, ar kuru noteikti Kopienu
noteikumi atbalstam metalurgijai (OV L 338, 42. Ipp;
turpmak teksta — “Sestais kodekss”).
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38. Sesta kodeksa 1. panta ar virsrakstu
“Principi” paredzéts:

“1. Valsts atbalstu metalurgijas nozarei, ko
finansé dalibvalsts no teritorialo pasvaldibu
vai valsts budzeta lidzekliem, neatkarigi no
ta, vai tas butu ipass vai parasts atbalsts, var
uzskatit par Kopienas atbalstu un tadéjadi par
saderigu ar kopéja tirgus pienacigas darbibas
nodro$inasanu, ja tas atbilst [atbalsta
kodeksa] 2.-5. panta noteikumiem '

3. Atbalstu $1 lémuma izpratné pieskir tikai
péc 6. panta paredzéto procesu izpildes,
un tas nevar but pamata maksajumam péc
2002. gada 22. julija.” [Neoficials tulkojums]

39. Atbilstosi atbalsta kodeksa 6. pantam ar
virsrakstu “Process” par katru projektu, kura
meérkis ir pieskirt atbalstu minéta kodeksa

20 — Kodeksa 2.-5. pants, attiecigi, precizé nosacijumus atbalsta
pieskirsanai izpétei un attistibai, atbalsta pieskirsanai vides
aizsardzibai, atbalsta pieskir$anai metalurgijas iekartu sléeg-
Sanai, ka ari visparéjo rezimu noteikto regionalo atbalstu to
uznémumu laba, kas atrodas Griekija.
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2.-5. panta izpratné, un par katru projektu,
kura paredzéts valsts lidzeklus parskaitit
metalurgijas uznémumiem, ir jazino Komi-
sijai, kas nosaka So projektu saderigumu
ar kopéjo tirgu. Atbilstosi Sesta kodeksa
6. panta 4. punkta pirmajai dalai planotos
pasakumus var istenot tikai ar Komisijas
apstiprindjumu un saskana ar tas noteiktiem
nosacijumiem.

40. Sesta kodeksa 6. panta 5. punkta pare-
dzets, ka, ja péc sakotnéjas parbaudes Komi-
sija uzskata, ka finan$u intervence var but
valsts atbalsts, vai ja Komisija ap$auba $i
atbalsta saderigumu ar §1 kodeksa noteiku-
miem, ta informé attiecigo dalibvalsti un
aicina ieinteresétas puses un citas dalibvalstis
iesniegt tai savus apsvérumus. Ja, sanémusi
$os apsvérumus un lavusi attiecigajai dalib-
valstij uz tiem atbildét, Komisija konstatg,
ka attiecigais pasakums ir ar minéta kodeksa
noteikumiem nesaderigs atbalsts, ta pienem
lémumu vélakais tris ménesus péc $i atbalsta
izvertésanai vajadzigas informacijas sanem-
$anas. Ja dalibvalsts neievéro $o lemumu, tad
pieméro EKL 88. panta noteikumus.

41. Péc tam, kad EOTKL 2002. gada 23. julija
zaudéja spéku, metalurgijas un oglripnie-
cibas uznémumiem pieskirto atbalstu izvérté
péc EKL noteikumiem.
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II — Pravas rasanas fakti

42. Salzgitter ir metalurgijas uznémums,
kam pieméro EOTK ligumu !

A — Ar ZRFG noteiktie nodokiu pasakumi

43. ZRFG Vacija tika pienemts 1971. gada
5. augusta.

44. Péc pasakumu izvértésanas saskana ar
EKL 87. un 88. pantu * Komisija akceptéja $o
likumu, ieskaitot ari ta veélakos grozijumus.
Sis likums tika piemérots visam tautsaimnie-
cibas nozarém. Tatad bija runa par visparéju
atbalsta shému, kas neattiecas tikai uz oglu
un metalurgijas nozari. ZRFG zaudéja spéku
1995. gada.

45, Si likuma 3. panta bija paredzétas
nodoklu atlaides specialo amortizacijas

21 — Saskana ar EOTKL 80. pantu uznémumi ietilpst Kopienas
kompetencg, ja tie veic razo$anas darbibas oglu un térauda
joma. Saja lieta Salzgitter razo produkciju, kas noteikta
EOTK liguma I pielikuma.

22 — OV 1993, C3, 3. Ipp.

atskaitijumu un ar nodokli neapliekamo
uzkrajumu veida attieciba uz ieguldijjumiem
visos uznémumu nodibinajumos, kas atrodas
Zonenrandgebiet. Specidlo amortizacijas
atskaitijumu butiba bija tada, ka pirmaja
gada vai pirmajos gados, kad tika veikti iegul-
djjumi uznémumos, ka subsidétus ieguldi-
jumus uznémumu bilancé varéja ierakstit
lielaku amortizacijas atskaitijumu summu,
neka paredzéts visparéjas tiesibu normas. Tas
noziméja, ka uznémumam bija mazaka ar
nodokli apliekama summa un pirmaja gada
vai pirmajos gados péc ieguldijumu veiksanas
tiem radas prieksrocibas lidzeklu ietaupijumu
veida. Lidzigu priek$rocibu minétie uzneé-
mumi baudija, pateicoties ar nodokli neap-
lieckamiem uzkrajumiem. Tomér specialos
amortizacijas atskaitijumus un ar nodokli
neapliekamos uzkrajumus nevaréja piemérot
vienlaicigi.

46. Si likuma 3. pantu pieméroja bez izski-
ribas visam nozarém, visiem ieguldijumu
veidiem, kustamos un nekustamos ipasumos,
un visiem uzpémumiem, neskirojot péc
lieluma, darbibas jomas vai registracijas
vietas. Tomeér, lai varétu izmantot $§i panta
sniegtas prieksrocibas, ieguldijumu vietai
obligati bija jabut Zonenrandgebiet.
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B — Sesta kodeksa 6. panta 5. punkta pare-
dzetas parbaudes procesa uzsaksana un
apstrideta lemuma pienemsana

47. Ar1999.gada 3. marta véstuli Komisija —
péc tam, kad Salzgitter AG grupas sabied-
ribas Preussag Stahl AG ikgadéjas atskaités
bija atklajusi, ka laikposma no 1986. gada lidz
1995. gadam tai vairakkart tika sniegts valsts
atbalsts, pamatojoties uz ZRFG 3. pantu —
informéja Vacijas Federativo Republiku par
savu lemumu uzsakt procesu, kas paredzéts
Sesta kodeksa 6. panta 5. punkta, attieciba uz
$is dalibvalstu pieskirto atbalstu Salzgitter .

48. 2000. gada 28. junija Komisija pienéma
apstridéto léemumu, pamatojoties uz EOTKL
4. panta c) punktu un Sesto kodeksu.

49. Saskana ar $i lémuma 1. pantu Komisija
konstatéja, ka Salzgitter pieskirtais atbalsts
saskana ar ZRFG 3. pantu — specialie amor-
tizacijas atskaitljumi un ar nodokli neaplie-
kamie uzkrajumi, pamatojoties uz nodoklu
bazi, attiecigi 484 miljonu un 367 miljonu
DEM apméra — ir uzskatams par valsts
atbalstu, kas nav saderigs ar kopéjo tirgu.

23 — OV C113,9.lpp.
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50. Saskana ar minéta léemuma 2. un 3. pantu
Komisija uzdeva Vacijas Federativajai Repub-
likai atgut $o atbalstu no Salzgitter.

III — Process Pirmas instances tiesa un
apstridétais spriedums

51. Ar prasibas pieteikumu, kas Pirmas
instances tiesas kanceleja iesniegts 2000. gada
21. septembri, Salzgitter céla prasibu atcelt
apstridéto lémumu. Ar Pirmas instances
tiesas ceturtas paplasinata sastava palatas
prieksseédétaja 2001. gada 29. marta riko-
jumu®* Vacijas Federativajai Republikai tika
atlauts iestaties lieta Salzgitter prasijumu
atbalstam.

52. Savas prasibas atbalstam uznémums
atbalsta sanémeéjs izvirzija astonus pamatus.
Pirmas instances tiesa izskatija pirmo, otro,
treSo un septito pamatu un daléji atcéla
apstridéto lémumu.

53. Ar pirmo pamatu Salzgitter parmeta
Komisijai, ka ta nepareizi kvalificéjusi ZRFG

24 — T-308/00 Salzgitter/Komisija (Krajuma nav publicéts).
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3. panta paredzétos specialos amortizacijas
atskaitijumus un ar nodokli neapliekamos
uzkrajumus ka valsts atbalstu EOTK liguma
nozimé. Pirmas instances tiesa noraidija $o
pamatu, uzskatot, ka attiecigais atbalsts ir
valsts atbalsts EOTKL 4. panta c) punkta
izpratne.

54. Arotro pamatu Salzgitter parmeta Komi-
sijai, ka ta kladaini interpretéjusi EOTKL
4. panta c) punktu un 67. pantu, proti, izvér-
téjot to piemérosanas jomu. Pirmas instances
tiesa noraidija $o pamatu, atsaucoties uz
apstridéta sprieduma 103.-118. punkta
izklastito pamatojumu. Uz Tiesas judika-
taras pamata konstatéjot abu noteikumu
piemérosanas jomu, Pirmas instances tiesa
atgadinaja, ka EOTKL 4. panta c) punkts un
67. pants attiecas uz divam dazadam jomam,
proti, pédéjais minétais pants neattiecas uz
valsts atbalstu.

55. Apstridéta sprieduma 112.—-115. punkta
Pirmas instances tiesa uzsvéra, ka neskaid-
ribas Komisijas lemumu pienemsanas praksé
$o faktu negroza. Apstridéta sprieduma
115. punkta ta precizéjusi, ka, pat ja, sakot
ar Otro kodeksu, turpmakie kodeksi attiecas
uz visu atbalstu metalurgijai neatkarigi no ta,
vai tas ir ipass vai visparéjs atbalsts, $1 preci-
zéjuma meérkis ir vienigi atjaunot EOTKL
4. panta c) punkta sakotnéjo piemérojamibu,
jo tas nenoskir dazadus aizliegta atbalsta
veidus.

56. Apstridéta sprieduma 117. punkta
Pirmas instances tiesa nosprieda, ka Komisija
apstridétaja léemuma ir pamatoti uzskatijusi,
ka [$aja gadijuma] bija japieméro EOTKL
4. panta c) punkts, nevis EOTKL 67. pants,
un apstridéta sprieduma 118. punkta ta ir
noraidijusi otro pamatu.

57. Ar treSo pamatu Salzgitter parmeta
Komisijai, ka ta péc pasas ierosmes EOTKL
95. panta izpratné nav izvértéjusi, vai minéto
atbalstuvar atzit par saderigu ar kopéjo tirgu.
Pirmas instances tiesa noraidija $o pamatu,
apstridéta  sprieduma 136.-147. punkta
nospriezot, ka Komisija nav acimredzami
pielavusi kladu novértéjuma, parbaudot
EOTKL 95. panta pieméro$anu.

58. Ar ceturto un piekto pamatu Salzgitter
parmeta Komisijai, ka ta ir pielavusi kladu
novértéjuma attieciba uz atsevisku investiciju
projektu Klasifikaciju. Sestaja pamata Salz-
gitter apgalvoja, ka Komisija tapat ir piela-
vusi kladu novértéjuma, defingjot noteicoso
diskonta likmi. Pirmas instances tiesa neiz-
vértéja Sos pamatus.

59. Ar septito pamatu Salzgitter uzska-
tja, ka Komisija ir parkapusi tiesiskas
drosibas principu, uzdodot Vacijas Fede-
rativajai Republikai atgat $o atbalstu, kas
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pasludinats par nesaderigu ar kopégjo tirgu.
Pirmas instances tiesa vispirms apstridéta
sprieduma 161. punkta nosprieda, ka piene-
mums, ka Komisija ir parkapusi tiesiskas
drosibas pamatprasibu, $aja gadijuma nav
izsledzams, ja netika paredzéts noilguma
termin$ vai ja netika sniegti pazinojumi par
minétajiem atbalsta pasakumiem. Sprieduma
163. punkta ta ari uzsveéra, ka, ta ka atbalsta
sanéméjs nav Komisijas institucionalais part-
neris valsts atbalsta joma, Salzgitter nevar but
atbildigs par to, ka minétais atbalsts ieprieks
netika darits zinams. Sprieduma 165. un
166. punkta Pirmas instances tiesa atgadi-
naja, ka, lai gan Tiesa ir atzinusi, ka atbalsta
sanémeéjs nevar tiesiski palauties uz atbalsta
likumibu, ja sis atbalsts ticis pieskirts, neie-
vérojot procesa noteikumus, Salzgitter,
aizstavot atbalsta likumibu, $aja lieta neat-
saucas uz tiesiskas palavibas, bet uz tiesiskas
drosibas principa parkapumu, kuru neiero-
beZo nosacijumi, kas ir jaizpilda, lai atbalsta
sanémeéjam varétu rasties $1 tiesiska palaviba.

60. Pirmas instances tiesa, apstridéta sprie-
duma 168.-173. punkta aplukojot Komisijas
ricibu saistiba ar pirmajiem trim kodek-
siem par atbalstu metalurgijai, $1 sprieduma
174. punkta nosprieda:

“[..] nenoteiktiba un turpmaka neskaidriba
raksturo apstaklus, kas radusies Otra un
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Tresa kodeksa [..] pienemsanas rezultata un
kuros par vainigu ir atzistama Komisija, proti:

— Komisijas [1971. gada 4. augusta]
lemuma [(turpmak — “Komisijas
1971. gada lémums”)] ietvertas attureé-
$anas celt iebildumus netiesais raksturs,
proti, ta ir nepietiekami skaidra;

— minétas netiesas un dalgjas atturésanas
celt iebildumus parprotamais saturs,
ciktal tas skar jautdjumu, vai par ZRFG
3. panta vélaku piemérosanu bija jazino
ka par “projektu” Tresa kodeksa [..]
6. panta izpratné.”

61. Pirmas instances tiesa apstridéta sprie-
duma 176.-179. punkta atziméja konkrétos
pienakumus, kurus Komisija uzlika meta-
lurgijas uznémumiem, lai tie parvarétu krizi
$aja nozaré. Tiem bija japazino Komisijas
dienestiem attieciga informacija par térauda
razosanu un investicijam Komisijas ieviestas
uzraudzibas sistémas ietvaros. Pirmas
instances tiesa $aja sakara atziméja, ka starp
dazadajam sistéemam bija tiesiska saikne, un
noradija, ka Komisijai, izskatot uznémumu
atsatitos dokumentus, bija japarbauda, vai
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razotspéjas uzturé$ana vai pieaugums nebija
neatlautd valsts atbalsta rezultats. Sajos
apstaklos un nemot véra Salzgitter kops
1988. gada iesniegto informaciju, Pirmas
instances tiesa uzskatija, ka Komisijai bija
jaatklaj un jakonstaté, ka nav sniegti pazi-
nojumi par attiecigo atbalstu, un attiecigi
jarikojas. Ta arl atgadinjja, ka Komisija
1988. gada atkartoti izskatija ZRFG paredzéto
atbalsta shému un saskapa ar EK ligumu
1988. gada decembri pienéma léemumu, ka tai
nav iebildumu.

62. Pirmas instances tiesa apstridéta sprie-
duma 180. punkta ir secinajusi:

“[..] 174. punkta aprakstita nenoteiktiba un
neskaidriba, ka ari Komisijas ilgstosa klusé-
$ana $aja jautdjuma, zinot par [Salzgitter]
sanemtajiem atbalstiem, tadéjadi ari —
parkapjot $ai iestadei uzlikto rapibas piena-
kumu — ir radijusi divdomigu situaciju, kas
Komisijai bija jaizskaidro, pirms ta varéja sakt
rikoties, lai liktu atgat jau parskaitito atbalstu
($aja sakara skat. Tiesas 1970. gada 9. julija
spriedumu lieta 26/69 Komisija/Francija,
Recueil, 565. Ipp., 28.—32. punkts).”

63. Pirmas instances tiesa apstridéta sprie-
duma 181. punkta konstatéja, ka Komisija

$adu izskaidrojumu nav sniegusi, un $i sprie-
duma 182. punkta secinaja, ka Komisija
nevareéja, neparkapjot tiesiskas drosibas prin-
cipu, pieprasit laika perioda no 1986. lidz
1995. gadam Salzgitter pieskirta atbalsta
atgsanu.

64. Tapéc §1 sprieduma 183. punkta Pirmas
instances tiesa pienéma septito pamatu un
atcéla apstridéta lémuma 2. un 3. pantu,
ciktal tas attiecas uz Vacijas Federativas
Republikas pienakumu atgat no Salzgitter
nelikumigi pieskirto atbalstu.

65. Sados apstaklos Pirmas instances tiesa
apstridéta sprieduma 184. punkta uzskatija,
ka nav jaspriez par pamatiem, ar kuriem
péc butibas tiek méginats panakt atglistamo
summu samazinasanu un parrékinu. Turklat
Pirmas instances tiesa noraidija astoto
pamatu, kas attiecas uz piendkuma noradit
pamatojumu neizpildi apstridétaja léemuma.
Ta uzskatija, ka tiesas kontrole, ko ta veikusi,
izvértéjot Salzgitter pirmos tris pamatus,
pietiekami apliecina §1 pienakuma izpildi no
Komisija puses.

IV — Process Tiesa un lietas dalibnieku
prasijumi

66. Ar pieteikumu, kas Tiesas kanceleja
iesniegts 2004. gada 23. septembri, Komisija
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iesniedza $o apelacijas suadzibu. Ta prasa
atcelt apstridéto spriedumu, nosutit lietu
Pirmas instances tiesai, ka ari piespriest Salz-
gitter atlidzinat tiesasanas izdevumus.

67. Salzgitter prasa noraidit So apelacijas
sidzibu. Turklat pakartotaja apelacijas
sudziba ta, pirmkart, prasa atcelt apstridéto
spriedumu, ciktal Pirmas instances tiesa ir
daléji noraidijusi ta prasibu pirmaja instancé,
un, otrkart, atcelt apstridéta lémuma
1. pantu. Salzgitter prasa Tiesai arl piespriest
Komisijai atlidzinat tiesasanas izdevumus
abas instances.

68. Vacijas Federativa Republika, kas iesta-
jusies lieta, atbalstot Salzgitter atbildes
rakstu un pakartoto apelacijas sadzibu, prasa
noraidit galveno apelacijas sadzibu, atcelt
apstridéto spriedumu, ciktal Pirmas instances
tiesa ir daléji noraidijusi Salzgitter prasibu
pirmaja instancé, un, visbeidzot, atcelt apstri-
déta lemuma 1. pantu.

69. Par apstridéto spriedumu iesniegtas
apelacijas sadzibas butiba ir saistitas ar divam
juridiskam problémam.

70. Galvenaja apelacijas stdziba Komisija
batiba apgalvo, ka Pirmas instances tiesa
ir pielavusi tiesibu kladu, nospriezot, ka
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Komisija ir parkapusi tiesiskas drosibas prin-
cipu, uzdodot Vacijas Federativajai Repub-
likai atgit no Salzgitter nepamatoti pieskirto
atbalstu, nemot véra lietas konkrétos
apstaklus.

71. Pakartotaja apelacijas sudziba Salzgitter
apgalvo, ka Pirmas instances tiesa ir kladaini
interpretéjusi EOTKL 4. panta c) punkta un
67. un 95. panta piemérojamibu un jomu,
veicot apstridéta lémuma tiesas kontroli.
Ta Pirmas instances tiesai parmet tiesibu
kladu taja zina, ka ta ir uzskatijusi, ka apstri-
déta atbalsta parbaude ir veicama saskana ar
EOTKL 4. panta c) punktu.

72. Ciktal pakartotaja apelacijas sadziba
uzdotais jautajums ir saistits ar apstridéta
lémuma juridisko pamatojumu, es uzskatu,
ka ta ir jaapluko pirms galvenas apelacijas
stdzibas.

V — Par pakartoto apelacijas sadzibu

73. Salzgitter izvirza divus pamatus $is
pakartotas apelacijas sudzibas atbalstam.
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74. Pirmaja pamata Salzgitter apstrid Pirmas
instances tiesas analizi saistiba ar apstri-
déta léemuma likumigumu péc batibas. Salz-
gitter apgalvo, ka apstridétaja sprieduma
Pirmas instances tiesa nepareizi interpre-
téjusi EOTKL 4. panta ¢) punktu un 67. un
95. pantu.

75. Ar otro pamatu Salzgitter apgalvo, ka
Pirmas instances tiesa ir kludaini izvértéjusi
apstridéta lémuma pamatojumu, ko prasa
EOTKL 5. panta otras dalas ceturtais ievil-
kums un 15. panta pirma dala*’.

A — Par pirmo pamatu par tiesiski nepa-
reizu EOTKL 4. panta ¢) punkta un 67. un
95. panta interpretdciju

76. Pirmais pamats sastav no trim dalam,
kas saistitas ar dazadam tiesibu kladam,
kuras, péc prasitdja domam, pielavusi Pirmas
instances tiesa, pirmkart, saistiba ar EOTKL
4. panta c¢) punkta un 67. panta pieméroja-
mibu, otrkart, saistiba ar EOTKL 95. panta
noteikto Komisijas pilnvaru apjomu un,
treskart, attieciba uz tas lémumu prakses
izklastu.

25 — EOTKL 5. panta otras dalas ceturtaja ievilkuma ir noteikts,
ka “[Kopiena] dara publiski zinamu savas darbibas pama-
tojumu un realizé pasakumus, kas vajadzigi, lai nodrosi-
natu [EOTK liguma] noteikumu ievérosanu”, un EOTKL
15. panta pirmaja dala precizéts, ka “[Komisijas] lemumi,
rekomendacijas un pazinojumi ir japamato”.

1) Par pirma pamata pirmo dalu, kas saistita
ar nepareizu EOTKL 4. panta c) punkta un
67. panta piemérojamibu

77. Ar pirma pamata pirmo dalu Salzgitter
uzskata, ka Pirmas instances tiesa ir pielavusi
tiesibu kladu, nospriezot, ka Komisija neva-
réja pamatoti balstities uz EOTKL 4. panta
¢) punktu, lai izvértétu attiecigo atbalstu *°

a) Lietas dalibnieku argumenti

78. Salzgitter pamato savus argumentus ar
Tiesas judikattru, saskana ar kuru nespeci-
fisks atbalsts oglu un térauda nozaré neie-
tilpst EOTKL 4. panta c) punkta pieméro-
jamibas joma. Ta min 1960. gada 10. maija
spriedumu apvienotajas lietas Compagnie des
hauts fourneaux et fonderies de Givors u.c./
Augsta iestade”, iepriek§ minéto sprie-
dumu lieta De Gezamenlijke Steenkolen-
mijnen in Limburg/Augsta iestade, ieprieks
minéto spriedumu lieta Niderlande/Komi-
sija un 2001. gada 20. septembra spriedumu
lieta Banks®. Salzgitter apstrid ari Komi-
sijas argumentu, ka 1969. gada 10. decembra
sprieduma lieta Komisija/Francija >’ noteikts,

26 — Atbildes raksta 97.-112. punkts un pakartota apelacijas
sudziba.

27 — No 27/58 lidz 29/58 (Recueil, 501. 1pp.).
28 — C-390/98 (Recueil, 1-6117. Ipp.).
29 — 6/69 un 11/69 (Recueil, 523. 1pp.).
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ka nespecifisks atbalsts metalurgijas uzne-
mumiem jau ir aizliegts ar EOTKL 4. panta
¢) punktu pirms Pirma kodeksa pienemsanas.

79. Vacijas Federativa Republika atbalsta
Salzgitter analizi, pirmkart, atsaucoties
uz EOTK liguma sistému. Ta konstaté, ka
nodokli un subsidijas, kas attiecas tikai uz
oglém un téraudu, tika uzskatitas par stingri
aizliegtam saskana ar EOTKL 4. panta
¢) punktu, bet EOTKL 67. pantu bija pare-
dzéts piemérot tikai visparéjiem valsts pasa-
kumiem. EOTKL 4. panta c) punkta attie-
cinasana uz nespecifisku atbalstu oglu un
térauda nozaré ignoré ne tikai daléjo integ-
raciju, uz kuru balstas EOTK ligums, bet
ari atnem 67. pantam jebkadu lietderigo

iedarbibu.

80. Otrkart, Vacijas Federativa Repub-
lika atsaucas uz EOTKL un EKL piemé-
rojamibu. Lai gan EKL noteikta atbalsta
kontrole saskana ar EKL 87. panta 3. punkta
a)—e) apakspunktu attiecas tikai uz vispa-
réjiem atbalsta pasakumiem, EOTK liguma
paredzéts kontrolét tikai tadu atbalstu, kas ir
paredzéts oglu un térauda nozarei. Lidz ar to,
ja tiktu pielauts, ka EOTKL 4. panta c) punkts
attiecas uz visparigam atbalsta shémam, tad
tiktu ierobezota EKL piemérojamiba un ar
EKL 87. pantu Komisijai uzticétas atbrivo-
juma pilnvaras.
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81. Vacijas Federativa Republika apgalvo, ka
tas piedavata interpretacija nevajinot Komi-
sijas kontroli par valsts atbalstu, jo sekas,
kas oglu un térauda nozaré radiSoties no
visparéjam atbalsta shémam, tikSot izvér-
tétas saskana ar EKL 87. un 88. pantu, ka ari
EOTKL 67. pantu.

82. Nemot véra Sos dazados faktus, Vacijas
Federativa Republika apgalvo, ka Komi-
sijas aizstavéta juridiska koncepcija, sakot ar
Treso kodeksu, esot kludaina un ka minéta
kodeksa noteikumi esot nesavietojami ar
EOTKL 4. panta c) punktu un 67. pantu.

83. Komisija batiba apgalvo, ka EOTKL
67. pants neattiecas uz valsts atbalstu. Sie
noteikumi attiecoties tikai uz tadiem vispa-
réjiem pasakumiem, ko dalibvalstis var
noteikt savas ekonomiskas un socialas poli-
tikas ietvaros, vai uz nozaru pasakumiem, kas
nav tiesi saistiti ar oglu un térauda nozari.
EOTKL 4. panta c) punkts savukart attieco-
ties uz nespecifisku atbalstu kopéja oglu un
térauda tirga.

b) Vértéjums

84. Ar sava pirma pamata pirmo dalu
Salzgitter aicina Tiesu spriest par EOTKL
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4. panta c¢) punkta un 67. panta attiecigo
piemérojamibu un apjomu. Ka jau es nora-
diju, Tiesai tiek uzdots jautajums, vai EOTKL
4. panta c) punkts ir piemérojams atbalstam,
kas pieskirts metalurgijas uznémumam, kad
tas ietilpst visparéja atbalsta shéma, kuru
Komisija ieprieks apstiprinajusi uz EKL
pamata, vai ari uz $o pasakumu attiecas
EOTKL 67. pants.

85. Jaatgadina, ka saja lieta visparéjo atbalsta
shému, kuru Vacijas Federativa Repub-
lika pienéma saskana ar ZRFG, Komisija
1971. gada atlava uz EKL 87. un 88. panta
pamata. Ka izriet no Pirmas instances tiesas
izklastitajiem faktiem, Komisija akceptéja
jaunakos grozijumus $aja likuma ka valsts
atbalstu, kas ir saderigs ar EKL.

86. Piemérojot $o visparéjo atbalsta shéemu,
Vacijas Federativa Republika pieskira atbalstu
Salzgitter. Sim uznémumam, es atgadinu,
piemérojams EOTK ligums. Apstridétaja
lémuma Komisija uzskatija, ka no 1986. lidz
1995. gadam * izmaksatais atbalsts ir nesade-
rigs ar kopéjo oglu un térauda tirgu saskana

30 — 1986. gads ir laiks, no kura Tre$aja kodeksa ir noteikts
pienakums pazinot atbalstu, kas pieskirts metalurgijas uzné-
mumiem. 1995. gads ir ZRFG beig$anas laiks.

ar EOTKL 4. panta c) punktu. Tiesai tiek
uzdots jautajums, ciktal attiecigais atbalsts
ietilpst noteikuma piemérosanas joma.

87. Saja procesa tiek aizstavéti divi viedokli.

88. Pirmais, Komisijas viedoklis, ir tads,
ka EOTKL 4. panta c) punkts jainterpreté
burtiski. Sie noteikumi attiecas uz visa veida
atbalstu, ko var sanemt oglu un térauda
nozares uznémumi.

89. Otrais viedoklis, ko aizstavéja Salzgitter
un Vacijas Federativa Republika, ir tads, ka
EOTKL 4. panta c) punkts jainterpreté sauri.
Tas attiecoties tikai uz specifisku atbalstu par
labu oglu un térauda nozares uznémumiem,
respektivi, uz atbalstu, kuru uznémumi
sanem tiesi vai galvenokart tapéc, ka darbojas
oglu un térauda nozaré. Turpretim $ie notei-
kumi neesot japieméro atbalstam, ko oglu un
térauda nozares uznémumiem pieskir vispa-
réja vai regionala atbalsta shému ietvaros. So
shému saderiba tomeér jaizvérté pec EOTKL
67. panta, aplukojot to kopsakara ar EKL
87. un 88. pantu.

I-2789



Y. BOT SECINAJUMI — LIETA C-408/04 P

90. Pretéji Salzgitter un Vacijas Federa-
tivas Republikas apgalvojumiem uzskatu,
ka atbalsta izvértéjums javeic, piemérojot
EOTKL 4. panta c) punktu.

91. Pirms es izklastu pamatojumu, kas liek
man aizstavét $o tézi, vispirms raksturosu
§1 jautdjuma kontekstu, lai labak izprastu
EOTK liguma sistemu. Si izklasta ietvaros
es vispirms apluko$su EOTKL 4. un 67. panta
piemérojamibu un jomu. Péc tam nora-
disu uz generaladvokatu secinajumiem par
minéto noteikumu piemérojamibu. Visbei-
dzot, es precizésu Komisijas izveidota valsts
atbalsta kontroles sistémas robezas EOTK
liguma ietvaros.

92. Péc tam, nemot véra manis izklastitos
faktus, izskaidrosu, kapéc uzskatu, ka attie-
ciga atbalsta vértéjums javeic, piemérojot
EOTKL 4. panta c) punktu.

i) Jautajuma konteksts

— EOTK liguma noteikumi

93. No EOTKL 4. un 67. panta nav skaidrs,
vai atbalsta saderigums, ka tas ir $aja lieta, ir
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jaizvérté péc viena vai otra noteikuma. To
interpretacija ir vél jo delikataka, jo EOTKL
ietvaros neeksisté noteikumu projekti vai citi
visiem liguma parakstitajiem kopigi doku-
menti, ko varétu interpretét®'. Tatad ir jaat-
saucas uz $i liguma ievirzi un meérkiem.

94. Vispirms jaatgadina, ka EOTK ligums
panaca tikai daléju ekonomikas integraciju,
izveidojot ierobezotu kopéjo tirgu oglu un
térauda nozare.

95. Si liguma ietvaros dalibvalstis atteicas no
savas kompetences saistiba ar kopéja oglu un
térauda tirgus izveidi un funkcijam. Toties
tas saglabaja atbildibu par visparéjo taut-
saimniecisko politiku, ka tas noradits EOTKL
26. panta 2

31 — Skat. Reuter, P. La Communauté européenne du charbon
et de l'acier”, it ipasi Roberta Simana prieksvardu, Librairie
générale du droit et de jurisprudence, Parize, 1953. Skat.
ari Francijas delegacijas zinojumu saistiba ar Ligumu un
Konvenciju, kas parakstita Parizé 1951. gada 18. aprili,
“Valstu darbiba un konkurences apstakli” (“Action des
Etats et conditions de la concurrence”), op. cit., III nodala,
111.-116. Ipp.

32 — EOTKL 26. panta pirmaja dala precizéts, ka “Padome realizé
pilnvaras [..] liguma paredzétajos gadijumos un veida, lai it
ipasi saskanotu [Komisijas] darbibu ar valdibu, kas ir atbil-
digas par valsts visparéjo ekonomisko politiku, darbibu”.
Skat. $aja sakara 1956. gada 23. aprila spriedumu apvieno-
tajas lietas 7/54 un 9/54 Groupement des industries sidérur-
giques luxembourgeoises/Augsta iestade (Recueil, 53. un
96. Ipp.).
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96. Konkurenci oglu un térauda tirga var
ietekmet divéjadi. Ta var ciest no dalibvalstu
pasakumiem, kas ipasi un konkréti attiecas
uz oglu un térauda nozari, pieméram, uzneé-
mumiem pieskirtam subsidijam vai valsts
atbalsta. To var arl negativi ietekmét trauce-
jumi, kas izriet no visparéjas politikas pasa-
kumu nevienadibas, kas rodas, dalibvalstim
istenojot savu saglabato kompetenci.

97. EOTK liguma tatad ir paredzétas divas
atskirigas ricibas iespéjas pret konkurences
traucéjumiem: EOTKL 4. panta c) punkts un
67. pants.

EOTKL 4. panta c) punkts

98. EOTKL 4. panta c) punkts principa
aizliedz valsts atbalstu kopéja oglu un térauda
tirg, ja tas var traucét istenot vienu no
galvenajiem $i liguma meérkiem, proti, ieviest
brivas konkurences apstaklus.

99. Saskana ar $o noteikumu ar kopéjo oglu
un térauda tirgu nav saderigas un tadéjadi
EOTKL noteiktajos apstaklos Kopiena ir

aizliegtas “valstu pieskirtas subsidijas un
atbalsts vai ipasie valstu uzliktie nodokli
neatkarigi no to formas”.

100. EOTKL 4. panta c) punkts ir formuléts
stingri. Tiesa loti driz konstatéja, ka tas nav
“visparigs” > un atzina, ka tas ir piemérojams
uzreiz>’. Sis pants attiecas uz dalibvalstu
tieSu intervenci kopéja oglu un térauda tirga,
un taja paredzéts skaidrs un vienkarss aizlie-
gums, kura parkapums uzreiz nozimé, ka
attieciga dalibvalsts nav ievérojusi EOTKL.

101. Minétie noteikumi aizliedz jebkadu
atbalstu, neparedzot nekadus ierobezojumu,
proti, sis atbalsts uzskatams par nesaderigu
ar kopéjo oglu un térauda tirgu, un atski-
riba no EKL 87. panta 1. punkta situacijas
nav jakonstateé, vai tas skar tirdzniecibu starp
dalibvalstim vai ari tas traucé konkurencei
vai rada $adu traucéjumu draudus *°.

33 — Ieprieks minétais spriedums lieta De Gezamenlijke Steenko-
lenmijnen in Limburg/ Augsta iestade (42. punkts).

34 — Iepriek§ minétais spriedums apvienotajas lietas Groupe-
ment des industries sidérurgiques luxembourgeoises/ Augsta
iestade (91. punkts).

35 — 2004. gada 15. julija spriedums lieta C-501/00 Spanija/
Komisija (Krajums, I-6717. Ipp., 129. punkts un taja minéta
judikatara).
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102. Turklat no EOTKL 4. panta c) punkta
izriet, ka EOTKL nenoskir nedz indivi-
dualu atbalstu no atbalsta shémam, nedz ari
specifisku vai nespecifisku atbalstu oglu un
térauda nozaré.

103. Tomeér, ka tas tiks paradits velak, $ajos
noteikumos paredzétais aizliegums neno-
zimé, ka ikviens valsts atbalsts, ko pieskir
kopéja oglu un térauda tirga, butu uzskatams
par nesaderigu ar EOTK liguma meérkiem.
Atbilstosi liguma ievirzei, EOTKL 4. panta
¢) punkts neliedz Komisijai iznémuma karta
uz EOTKL 95. panta pirmas un otras dalas
pamata atlaut valsts atbalstu, lai atbilstosi
EOTK liguma mérkiem rikotos neparedzétas
situacijas.

EOTKL 67. pants

104. EOTKL 67. panta meérkis ir politiski
koordinét dalibvalstis. Ar to paredzéts
labot konkurences traucéjumus, kuri izriet
no visparéjas politikas pasakumu neviena-
dibas, kas rodas, dalibvalstim istenojot savu
saglabato kompetenci, un kas var negativi
ietekmét Kopienas kopéjo oglu un térauda
tirgu.
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105. Sie noteikumi dalibvalstij, kura nosaka
pasakumus, kuri var jatami ietekmét konku-
rences apstaklus oglu un térauda rapnieciba,
liek pazinot par tiem Komisijai. Ja Sie pasa-
kumi rada kaitéjumu oglu un térauda uzne-
mumiem, kas darbojas §is vai citas dalibvalsts
tirg, Komisija, apspriedusies ar Konsultativo
komiteju un Padomi, var atlaut tiem pieskirt
atbalstu — $1 atbalsta apmeérs, nosacijumi un
ilgums ir nosakams, vienojoties ar Komisiju,
vai arl nosutit minétajai dalibvalstij ietei-
kumus S$is negativas ietekmes novérsanai,
iesakot tadus pasakumus, ko ta uzskata par
vispiemérotakajiem $is valsts ekonomiskai
stabilitatei.

106. Tiesa loti agri saka interpretét $o
noteikumu $auri. Ta uzskatija, ka EOTKL
67. pants korige EOTKL panaktas daléjas
integracijas sekas.

107. Ta ieprieks minétaja sprieduma apvieno-
tajas lietas Groupement des industries sidérur-
giques luxembourgeoises/ Augsta iestade Tiesa
nosprieda, ka EOTKL 67. pants ir “kompensé-
joss pasakums”, kas lauj novérst konkurences
traucéjumus, ko nav novérsusi liguma notei-
kumi, un lidz ar to nelaut, ka $ie traucéjumi
[.], kas saglabajusies kopéja tirgus organiza-
cija, apdraudétu i liguma 2. panta uzdevumus,
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kuri Kopienai uzticéti “saskana ar dalibvalstu
o = = . P e e 36
visparéjo tautsaimniecisko ievirzi” .

108. Turklat iepriek§ minétaja sprieduma
apvienotajas lietas Compagnie des hauts
fourneaux et fonderies de Givors u.c./Augsta
iestade Tiesa nosprieda, ka EKL 67. panta
paredzéti tikai “drosibas pasakumi” pret
valsts pasakumiem, kas nav tiesi un nepa-
starpinati saistiti ar rapniecibas nozarém. Sie
drosibas pasakumi paredz tikai “kompensét
trakumus ekonomika, kuri kopéja tirgit rodas
no valsts pasakumiem, kurus [Komisija]
nespéj tiesi likt partraukt” .

109. leprieks minétaja sprieduma lieta De
Gezamenlijke Steenkolenmijnen in Limburg/
Augsta iestade Tiesa noskira EOTKL 4. panta
¢) punkta un 67. panta piemérojamibu un
jomu, uzskatot, ka tie attiecas uz “divam
atskirigam jomam”*®. Kopienu tiesa uzska-
tija, ka EOTKL 67. pants nevar attiekties uz
tiem pasiem pasakumiem, kurus jau atcélis
un aizliedzis EOTKL 4. panta c) punkts, un
tam ir divi iemesli.

36 — 97. Ipp. Si lieta ir saistita ar maksijumu cietajam kurina-
majam, kas nav paredzéts lieto$anai majsaimnieciba. Tiesa
konstatéja, ka $is maksajums vienada meéra attiecas uz
visiem razotajiem un nevaréja tika uzskatits par tadu, kas
specifiski un ekskluzivi attiecas uz oglu un térauda sektoru.

37 — 526. Ipp.
38 — 47.1pp.

110. Pirmais ir saistits ar EOTK liguma
lietderigas  iedarbibas  principu. Tiesa
uzsver, ka, ja dalibvalstu pieskirtais atbalsts,
ko atcélis un aizliedzis EOTKL 4. panta
¢) punkts, ir pielaujams uz EOTKL 67. panta
pamata (neskarot Komisijas ieteiktos pasa-
kumus), tad, péc Tiesas domam, EOTKL
4. panta aizlieguma apjoms butu ievérojami
samazinats.

111. Oftrs ir saistits ar dazadajiem lidzekliem,
kas ir Komisijas riciba, lai istenotu EOTKL
67. pantu. Pretéji EOTKL 4. pantam, kas
pieskir Kopienai ekskluzivu kompetenci, $is
pants pieskir Komisijai tikai pilnvaras “sniegt
ieteikumus”.

112. Visbeidzot, Pirmas instances tiesa nese-
naka, 2001. gada 5. janija sprieduma lieta
ESF Elbe Stahlwerke Feralpi/Komisija** atga-
dinaja, ka EOTKL 67. pants “attiecas tikai
uz prieksrocibam, kas metalurgijas uzne-
mumiem rodas, piemérojot valsts likumus
vai normativos aktus, kuri ir saistiti ar attie-
cigas dalibvalsts ekonomiku kopuma, nevis
uz valsts subsidijam, kuras pieskir tiesi oglu
un térauda nozarei, vai, ka tas ir $aja lieta,
konkrétam metalurgijas uznémumam, jo

39 — T-6/99 (Recueil, 11-1523. Ipp.).
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uz $adu atbalstu attiecas [EOTKL] 4. panta
c) punkts” .

113. No S$is judikataras izriet, ka EOTKL
67. panta meérkis ir laut Komisijai akceptét
kompenséjosus vai “drosibas” pasakumus
par labu metalurgijas uznémumiem, kad tie
nonakusi gratibas sakara ar visparéjiem taut-
saimnieciskiem pasakumiem.

— Generaladvokatu secinajumi par
EOTKL 4. panta c) punkta un 67. panta
piemérojamibu

114. Izskatot generaladvokatu secinajumus,
man kluva skaidras gratibas, kas pastav,
nodalot EOTKL 4. panta c¢) punktu un
67. pantu.

115. Generaladvokati Lagranzs, Rémers un
Heélhuds [Geelhoed] visi ir vienispratis, ka
EOTKL 4. panta c) punkts attiecas tikai uz
specialajam subsidijam, kuras skar tikai oglu
un térauda nozari, un ka visparigu likumu

40 — 85. punkts.
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prieksrocibas jaizvéerte EOTKL 67.

panta
konteksta **.

116. Generaladvokats Lagranzs secinajumos,
kas nolasiti 1960. gada 5. novembri lieta,
kura pasludinats iepriek§ minétais spriedums
lieta De Gezamenlijke Steenkolenmijnen
in Limburg/Augsta iestade, ir spriedis, ka
nav iespéjams “pilniba izslégt no dalib-
valstu kompetences visu, kas $ados likumos
pilniba vai daléji attiecas uz [EOTK] rapnie-
cibas nozarém”. Vipaprat, ta batu “parme-
riga EOTK darbibu paplasinasana joma,
kura ir paredzéta dalibvalstu kompetence”.
Lai noskirtu EOTKL 4. panta c¢) punkta
pasakumus no EOTKL 67. panta pasaku-
miem, generaladvokats Lagranzs ierosinaja
piemeérot kritériju, kas saistits “ar pasakuma
redlo prieksmetu”. Lai ilustrétu $o tézi, vin$
izraudzijies pieméru no likumu normam, ar
kuram tiek grozits socialas apdrosinasanas
finanséjums un paredzéti ipasi noteikumi
dazam profesijam (pieméram, kalnrapnie-
ciba). Vinaprat, $adus pasakumus nevarétu
a priori uzskatit par atbalstu vai subsidijam,
ko aizliedz EOTKL 4. panta c) punkts. Ta ka
$1 pasakuma meérkis ir socials un ipasu finan-
séjuma noteikumu pienemsanu noteiktam
profesijam pamato legitimi meérki, kas sais-
titi ar visparéjiem likumu merkiem, tie paliek

41 — Si téze ari ir aizstaveta dala doktrinas. Skat. it ipasi
Reuter, P., op. cit. (194. un 195. lpp.), ka ari Mertens de
Wilmars, J. Aides CECA et aides CEE: Aspects juridiques
d’une convergence économique”, Du droit international au
droit de Uintégration, Liber amicorum en 'honneur de Pierre
Pescatore, Nomos, Baden-Badene, 1987, 421. Ipp.
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dalibvalstu kompetencé, un uz tiem attiecas
tikai EOTKL 67. pants *2.

117. Generaladvokats Rémers savukart savos
1971. gada 10. janija nolasitajos secinajumos
lieta, kura tika pasludinats iepriek$ minétais
spriedums Niderlande/Komisija, uzskatija, ka
EOTKL autoru meérkis nevaréja bat EOTKL
4. panta c¢) punkta paredzéta aizlieguma
absolutizésana.

118. Pirmkart, ta ka subsidijas ir biezi lietots
ekonomikas, socialas un riapnieciskas poli-
tikas instruments, nebatu pieméroti pilniba
atnemt oglu un térauda rapniecibai prieks-
rocibas, ko tai rada valsts pasakumi vispa-
réjo tautsaimniecisko likumu ietvaros, un
uzskatit, ka attieciba uz $o rapniecibas
nozari pastav kategorisks subsidiju aizlie-
gums. Sada sistéma bitiski pavajinatu vispa-
réjo dalibvalstu tautsaimnieciskas politikas
kompetenci.

42 — Otrkart, generaladvokats Lagranzs uzskata, ka ir pieradits,
ka attieciga pasakuma mérkis nav socials, bet ekonomisks,
un ietver gan maksajumu uzlikSanu uznémumiem, kas
tiem normalos apstaklos netiktu uzlikti, gan atbrivo$anu no
maksajuma, kas tiem normalos apstaklos butu jamaksa; $is
pasakums bija specials maksajums vai subsidija, ko aizliedz
EOTKL 4. panta c) punkts.

119. Otrkart, piemérot EOTKL 37. pantu un
95. panta 1. dalu, kas lauj mikstinat EOTKL
4. panta c) punkta noradito aizliegumu, nozi-
métu piemérot smagnéju procesu (piekrisanu
no Padomes, kas lemj vienpratigi, apspriedu-
sies ar Konsultativo komiteju), un tam batu
vajadzigi gruti sasniedzami apstakli (batiski
un pastavigi ekonomikas traucéjumi).

120. Visbeidzot, ja tiktu atzits, ka EOTKL
4. panta c) punkts attiecas uz visa veida
atbalstu metalurgijas uznémumiem, tas
kaitétu harmoniskai Kopienu attistibai, jo
ari EKL noteikumos par atbalstu paredzétas
butiskas atkapes no subsidiju aizliegumiem,
nemot véra dalibvalstu kompetenci, kuru tas
sev rezervéjusas.

121. Visbeidzot, generaladvokats Hélhuds
secinajumos, kas nolasiti 2001. gada
8. februari lieta, kura pasludinats spriedums
apvienotajas lietas Moccia Irme u.c./Komi-
sija®®, ir spriedis, ka, nemot véra Tiesas judi-
katiru*, EOTKL 4. panta c) punkta aizlie-
gumam ir tikai divi ierobeZojumi. Pirmais
izriet no ta, ka pasakumam jaietilpst “to

43 — 2001. gada 21. junija spriedums apvienotajas lietas no
C-280/99 P lidz C-282/99 P (Recueil, 1-4717. Ipp.).
44 — Generaladvokats Heélhuds atsaucas uz iepriek§ minéto

spriedumu apvienotajas lietas Groupement des indus-
tries sidérurgiques luxembourgeoises/Augsta iestade un uz
iepriek§ minéto spriedumu lieta De Gezamenlijke Steenko-
lenmijnen in Limburg/ Augsta iestade.
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subsidiju vai ta atbalsta kategorija, ko pieskir
dalibvalstis”, bet otrais no ta, ka “tam speci-
fiski un ekskluzivi jabut adresétam tikai oglu
un térauda nozarei” **

— EOTK valsts atbalsta kontroles sistémas
izveide

122. Neraugoties wuz principialo valsts
atbalsta aizliegumu, kas noteikts EOTKL
4. panta c¢) punkta, Komisija noléma ieviest
sistému, kas lauj pieskirt valsts atbalstu meta-
lurgijai, lai tiktu gala ar krizes situaciju, kas
$aja nozareé valda jau no 70. gadu beigam. Sis
sistémas darbiba bija jasaskano ar EK liguma
iedibinato valsts atbalsta kontroles sistému.

Kodeksi par atbalstu metalurgijai

123. EOTK liguma noteiktie principi un
ricibas lidzekli atbilda ta paraksti$anas laika
situacijai. Pirmkart, to meérkis bija panakt
razo$anas pieaugumu un nodrosinat EOTK
produktu lietotdjiem  nediskriminéjosu

45 — Skat. it ipasi $o secinajumu 29.—41. punktu (mans izcélums).
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pieeju *°. i skaidra ievirze izskaidro kopéja
oglu un térauda tirgus darbibas noteikumu
stingribu, proti, visparéju valsts subsidiju
un atbalsta aizliegumu, pienakumu publicét
cenu skalas un transporta tarifus, ka ari
jebkadas diskriminacijas aizliegumu.

124. Si pirma integracijas kopiena tomeér bija
fundamentali dinamiska. Dazi EOTK liguma
paredzétie tirgus noteikumi bija japielago
politiskam vajadzibam, lai galvenokart risi-
natu oglu un térauda nozares ekonomikas
strukturalas problémas */.

125. Lai apmierinatu metalurgijas nozares
parstrukturésanas  vajadzibas, = Komisija
balstijas uz EOTKL 95. panta pirmo un otro
dalu, ieviesot Kopienas sistému, kas stingri
ierobezotos gadijumos atlauj pieskirt valsts
atbalstu metalurgijas uznémumiem*. Ka

46 — Skat. EOTKL 2.—4. pantu.

47 — Vairaki komentétaji ir kritizéjusi atskiribu starp EOTK
liguma normas “statisko” raksturu un visu laiku mainigo
ekonomikas pasauli. Skat. it ipasi Much, W. Principales
tendances de I'évolution du droit de la Communauté
européenne du charbon et de lacier”, Rivista di diritto
europeo, Roma, 1965, 3. un 13. Ipp.

48 — Es atgadinu, ka EOTKL 95. panta paredzéti dazadi EOTK
liguma juridiskas adaptésanas mehanismi gadijumos, kad
teksts nevar tikt nemts véra bez liguma grozisanas, kas
netiesi nosaka ratifikaciju no dalibvalstu puses saskana ar
to konstitucionalajam tradicijam. Skat. saistiba ar judika-
taru par EOTKL 95. panta piemérosanu it ipasi 2000. gada
23. novembra spriedumu lieta C-1/98 P British Steel/Komi-
sija (Recueil, 1-10349. Ipp., 40. punkts).
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jau es noradiju, saskana ar $o pantu Komi-
sijas iedibinata sistéma izpaudas ka vispa-
réji lemumi, ko sauca par “kodeksiem par
atbalstu metalurgijai”.

126. Saskana ar Siem kodeksiem, ievérojot
noteiktus nosacijumus un sanemot Komi-
sijas atlauju, bija atlautas atkapes no EOTKL
4. panta c) punkta noteikta principiala aizlie-
guma, proti, atbalsts noteiktam kategorijam,
kas kodeksos bija izsmelosi uzskaititas. Tatad
Tiesa uzskata, ka Sie kodeksi jainterpreté
$auri®. To piemérosana ir ari ierobezota
laika, jo tajos ir izklastiti metalurgijas nozares
pielagosanas noteikumi atbilstosi EOTK
liguma mérkiem, pamatojoties uz vajadzibam
noteikta laikposma *°

127. Pirmaja kodeksa ir precizéjums, kas
attieciba uz So tiesvedibu ir ipasi izcelams.
Saskana ar ta 1. pantu $is kodekss attiecas
tikai uz oglu un térauda nozares uznému-
miem pieskirtu atbalstu. Atbilstosi $im
kodeksam visparéjas un regionalas atbalsta
shémas Komisija turpina kontrolét saskana ar
EOTKL 67. pantu un EKL 87. un 88. pantu”".

49 — Saja sakara skat. iepriek§ minéto spriedumu apvienotajas
lietas Moccia Irme u.c./Komisija (40. punkts) un Pirmas
instances tiesas 1997. gada 25. septembra spriedumu
lieta T-150/95 UK Steel Association/Komisija (Recueil,
11-1433. Ipp., 114. punkts).

50 — 2002. gada 24. septembra spriedums apvienotajas lietas
C-74/00 P un C-75/00 P Falck un Acciaierie di Bolzano/
Komisija (Recueil, 1-7869. Ipp., 120. punkts).

51 — Pirma kodeksa ceturtais apsvérums.

Veélakos metalurgijas atbalsta kodeksos pare-
dzéta atskiriga kontroles kartiba, jo tajos visa
veida iznémuma karta atlauta atbalsta kate-
gorijas aplukotas vienadi, proti, viena EOTK
liguma procesa ietvaros.

128. Atbalstam, kas kodeksos minétajas
kategorijas neietilpst, tatad pieméro tikai
un vienigi EOTKL 4. panta c) punktu. Sim
atbalstam tomér var piemérot individualu
atkapi no minétajos noteikumos paredzéta
aizlieguma, ja Komisija savas diskrecionaras
varas ietvaros atbilstosi EOTKL 95. pantam
uzskata, ka $ads atbalsts ir vajadzigs, lai
sasniegtu EOTK liguma mérkus

EK un EOTK atbalsta shému k oordinacija

129. Jautajums, uz kuru jarod atbilde, atspo-
gulo ari gratibas, ko rada divu tiesibu sistému,
proti, EKL un EOTKL, lidzaspastavésana.
EK strauja attistiba un tas ietvaros izstra-
datie konkurences noteikumi visdazadakajas

52 — Skat. it ipasi 1996. gada 3. maija rikojumu lieta C-399/95 R
Vacija/Komisija (Recueil, 1-2441. lpp., 20. punkts) un
iepriek§ ~minéto  spriedumu lieta  Spanija/Komisija
(153.-155. punkts).
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tautsaimniecibas jomas rada kopéju interesu
zonu parklasanos. Divu kopienu lidzaspa-
stavesana ir radijusi jautdjumu par to valsts
atbalsta kontroles mehanismu koordinaciju.

130. Abas kopienas, ka ari Eiropas Atom-
energijas kopiena, ir vienas buves elementi.
EKL, EOTKL un EAEKL noteikumi jain-
terpreté un japieméro, nemot véra kopéjo
meérki, proti, ta, it ka tie ietilptu viena tiesibu
sistéma, kuras meérkis ir pilniga ekonomikas
integracija. Tomeér ir jaraugas, lai tiktu ieve-
rota katra liguma noteikumu specifika, ja tie
to paredz.

131. Attieciba uz EOTK ligumu $is notei-
kums ir skaidri un neparprotami izklastits
EKL 305. panta 1. punkta. Taja ir teikts, ka
“[EK] ligums neietekmé Eiropas Oglu un
térauda kopienas dibinasanas ligumu, jo Ipasi
attieciba uz dalibvalstu tiesibam un piena-
kumiem [..], un taja liguma ietvertos notei-
kumus par oglu un térauda kopéja tirgus
darbibu”.

132. Tiesa vairakkart ir spriedusi, ka EOTKL
noteikumi un visi paréjie noteikumi, kas
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pienemti, lai piemérotu $o ligumu, nerau-
goties uz EKL stasanos spéka, saglaba savu
piemérosanas jomu >. No pastavigas judika-
taras ari izriet, ka EKL noteikumus pieméro
tikai pakartoti, kad nav specifisku noteikumu
EOTK liguma **,

133. Konkrétak, attieciba uz valsts atbalsta
kontroli Tiesa nosprieda, ka EOTK liguma
paredzéti specifiski noteikumi un lidz ar to
no EKL atvasinatie noteikumi nav japieméro.

134. Ta Tiesa iepriek§ minétaja sprieduma
apvienotajas lietas Falck un Acciaierie di
Bolzano/Komisija nosprieda, ka “[EOTKL]
4. panta c¢) punkta noteikumu un [EKL]
[88. panta] 1. punkta noteikumu skaidras
formuléjuma atskiribas ir pietiekamas, lai
konstatétu, ka saistiba ar wvalsts atbalstu
dalibvalstis nav véléjusas piemeérot tadus
pasus noteikumus un tadas pasas pilnvaras
Kopienai” .

53 — Skat. it ipasi Tiesas 1982. gada 6. julija spriedumu apvie-
notajas lietas no 188/80 lidz 190/80 Francija, Italija un
Apvienota Karaliste/Komisija (Recueil, 2545. lpp., 30. un
31. punkts), ka ari Pirmas instances tiesas spriedumu lieta
T-37/97 Forges de Clabecq/Komisija (Recueil, 11-859. Ipp.,
132. punkts un taja minéta judikatara).

54 — Skat. it ipasi saistiba ar reguléjumu par importa vai eksporta
maksajumu atmaksu 1987. gada 15. decembra spriedumu
lieta 328/85 Deutsche Babcock Handel (Recueil, 5119. lpp.,
6.—14. punkts).

55 — 102. punkts.
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135. Tiesa $o analizi apstiprinaja ieprieks
minétaja sprieduma lieta Spanija/Komisija.
Saja lieta Spanijas Karaliste parmeta Komi-
sijai, ka ta veértéjusi, vai dalibvalsts noteikumi
par uznémumu nodokli ir saderigi ar EOTKL
4, panta c) punktu”®. Sie noteikumi, kas bija
spéka pirms Spanijas Karalistes pievieno-
$anas Eiropas Kopienam, lava piedavat uzne-
mumiem nodoklu atvilkumus par to izdevu-
miem un ieguldijumiem arzemés. Péc tam,
kad to bija bridinajusi [valsts atbalsta] sane-
méja konkurenti, Komisija uzsaka procesu,
lai parbauditu $1 apstridéta atbalsta saderibu
tikai ar EOTK liguma noteikumiem. Pretéji
EKL EOTKL nebija definéts “esosa atbalsta”
jedziens. Konstatéjusi, ka attiecigais nodoklu
atvilkumu rezims var radit prieksrocibas
metalurgijas uznémumiem, Komisija noléma,
ka jebkads saskana ar Spanijas Karalistes
likumiem pieskirtais atbalsts EOTK meta-
lurgijas uznémumiem saskana ar EOTKL
4. panta c) punktu ir nesaderigs ar kopéjo
oglu un térauda tirgu.

136. Ar savu prasibu Spanijas Karaliste
apgalvoja, ka, izslédzot metalurgijas uzne-
mumus no attieciga likuma prieksrocibu
bauditaju loka, tiekot parkapts uznémumu

56 — Sis lietas priekémets bija prasiba atcelt tiesibu aktu, ko
bija célusi Spanijas Karaliste pret Komisijas 2000. gada
31. oktobra Lémumu Nr. 2001/168/EOTK par Spanijas
tiesibu aktiem par uznémuma iendkuma nodokli (OV 2001,
L 60, 57. Ipp.).

nediskriminacijas princips. Tiesa nosprieda,
ka $is pamats ir nepamatots, jo “metalur-
gijas uznémumi, uz kuriem attiecas specifiski
EOTK liguma noteikumi, neatrodas tada
pasa situacija ka citi uznémumi””’.

137. Nemot véra $o judikatiru, uznémums,
kas nodarbojas ar razosanu, uz kuru attiecas
EOTK ligums, neatrodas tada pasa situacija
ka citi uznémumi, uz kuriem attiecas EKL.
Tas izriet no specifiskiem EOTK liguma
noteikumiem, kuru meérkis ir nodro$inat
labu kopéja oglu un térauda tirgus darbibu
un risinat strukturalas problémas. Pat ja EKL
paredzéta daudz elastigaka valsts atbalsta
kontroles sistéma neka EOTKL, uz S$iem
uznémumiem tik un ta attiecas specifiskie
EOTKL noteikumi **

138. Secinajumi, ko no iepriek§ minétajiem
elementiem $is lietas laba var izdarit, ir $adi.

57 — 127. punkts. Skat. ari ieprieks minéto spriedumu lieta Forges
de Clabecq/Komisija (132. punkts).

58 — EKL 87. panta patiesam ir aizliegts valsts atbalsts. Tomeér
uz $o aizliegumu uzreiz attiecas ne tikai dazadas atkapes,
bet turklat $im aizliegumam ka tadam nav, neskatoties
uz ta principu un visparéju formuléjumu, absolata aizlie-
guma rakstura ka EOTK liguma tekstam, tapéc ta divéjada
rakstura dél ir jaruna, pirmkart, par atbalstu, kas traucé
vai apdraud traucét konkurenci, un, otrkart, par atbalstu,
kas ir labvéligs pret noteiktiem uznémumiem vai noteiktu
produkciju.
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— EOTKL paredzéta specifiska metalurgijas
uznémumiem pieskirta valsts atbalsta
kontroles sistéma, kas ir pielagota kopéja
oglu un térauda tirgus darbibas apstak-
liem. Si sistéma ir noteikta EOTKL
4. panta c) punkta, ka arl dazadajos
kodeksos par atbalstu metalurgijai.
Saskana ar EKL 305. panta 1. punktu un,
nemot véra Tiesas pastavigo judikatiry,
EKL noteikumus pieméro pakartoti.

— Saskana ar EOTKL 4. panta c) punktu
atbalsts, ko pieskir metalurgijas uzné-
mumiem, nav saderigs ar kopéjo oglu
un térauda tirguy, ja vien uz to neattiecas
iznémumi, ko skaidri paredz un piena-
cigi akcepté Komisija ar kodeksiem par
atbalstu metalurgijai *’.

— Ciktal EOTK ligums isteno tikai daléju
integraciju, EOTKL 67. pants lauj Komi-
sijai paredzét kompenséjosus pasakumus
par labu metalurgijas uznémumam, kad
to negativi ietekmé pasakumi, kurus
dalibvalsts noteikusi savas visparéjas

59 — Ka es jau iepriek$ noradiju, atbalsts var tikt atlauts ari ar
individualu lémumu.
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tautsaimnieciskas  politikas ietvaros.
Kops stajies spéka EK ligums, 67. pantu
piemeérojot, janem véra EK valsts atbalsta
kontroles sistéma.

139. leziméjis $is diskusijas robezas, es
izskaidro$u, kapéc, manuprat, Pirmas
instances tiesa varéja spriest, ka attieciga
atbalsta parbaude bija javeic péc EOTKL
4. panta c) punkta.

ii) Piedavatais risindjums

140. Jaatgadina, ka Saja lieta atbalsts ir
individuals atbalsts, kas pieskirts metalur-
gijas uznémumam saskana ar sistému, kuru
Komisija ieprieks akceptéjusi uz EK liguma
pamata.

141. No lietas materialiem izriet, ka attieci-
gais atbalsts ietilpst visparéja politika, kuras
mérkis ir mazinat ekonomiskas gratibas,
no kuram cieta Zonenrandgebiet. ZRFG
paredzéti pamatmeérki, un taja ir noteikti
attiecigie izpildes pasakumi, par kuriem ir
$i lieta. Lidz ar to ir sarezgiti izvértét apstri-
déto atbalstu, aplakojot to atseviski, jo tas
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ir Vacijas Federativas Republikas konsek-
ventas politikas rezultats. Citiem vardiem
sakot, ZRFG ir juridiskais pamats, uz kura
pienemti visi konkrétie iIstenos$anas pasa-
kumi un kurs lauj uzskatit, ka tie ir savstar-
péji saistiti. Sada skatfjuma nevar neatzit,
ka, sniedzot atbalstu Salzgitter, ticis istenots
plasaks projekts, proti, centieni nodro$inat
lidzsvarotu $i pierobezas regiona ekonomikas
attistibu. Domaju, ka buatiba Sie visparéjie
mérki noteica ZRFG pienemsanu un minéta
atbalsta sniegSanu. Nemot véra pieejamos
faktus, ir grati apgalvot, ka pasakumi ir attie-
kusies tikai uz metalurgijas rapniecibu un ka
Vacijas Federativa Republika ir centusies to
atbalstit, nemot véra pasas vajadzibas. Katra
zina metalurgijas rapnieciba nebija vieniga,
kas guva labumu no ZRFG paredzétajiem
nodoklu stimuliem un amortizacijas atskai-
tjumiem, ka ari ar nodokli neapliekamie
uzkrajumi bija paredzéti ne tikai tai.

142. Tapéc nevar runat par pasakumiem, kas
noteikti speciali un ekskluzivi metalurgijas
uznémumu atbalstam. Ja ta batu, tad bez
jebkadam $aubam butu japieméro EOTKL
4. panta c) punkts.

143. Kads ir $is atbalsts?

144. Saja tiesvediba Salzgitter apgalvo, ka
atbalsts, ko tas sanémis, ir individuals tadas
visparéjas atbalsta shémas izpildes pasakums,
kuru ieprieks akceptéjusi Komisija. Tas
apgalvo, ka uz EOTK liguma pamata tam nav
bijis jazino par $o individualo pasakumu, un
atsaucas uz 1994. gada 5. oktobra spriedumu
lieta Italija/Komisija *

145. Saja lieta Tiesa nosprieda, ka individu-
alie tadas visparéjas atbalsta shémas, kuru ir
akceptéjusi Komisija, isteno$anas pasakumi
nav tai japazino, iznemot gadijumus, kad
apstiprino$aja lémuma ir sniegtas attiecigas
atrunas. Tiesa faktiski nosprieda, ka, “ta ka
individualie pasakumi ir visparéjas atbalsta
shémas istenosanas pasakumi, faktori, kas
Komisijai janem veéra, lai tos izvértétu, ir tadi
pasi ka tie, kurus ta ir némusi véra, izvértéjot
visparéjo atbalsta shému”. Tatad Tiesa ir
secinajusi, ka butu nelietderigi, ja individualo
atbalstu Komisija parbauditu atkartoti *!

60 — C-47/91 (Recueil, 1-4635. Ipp.).
61 — 21. punkts.
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146. Saja tiesvediba rodas jautajums, vai
Salzgitter izmaksatais pabalsts ir tikai indivi-
duals ZRFG isteno$anas pasakums, par kuru,
nemot véra iepriek§ minéto judikataru, nav
bijis jazino Komisijai, vai ari, tiesi pretéji, $is
atbalsts ir vértéjams neatkarigi no ZRFG.

147. Pat ja $o atbalstu var uzlikot ka vienu
no visparéjas ekonomiskas, rapnieciskas,
regionalas un socialas politikas elementiem,
es neuzskatu, ka lidz ar to batu runa par vien-
karsu, individualu istenosanas pasakumu, par
kuru, nemot véra Salzgitter analizéto judika-
taru, nav jazino Komisijai.

148. Uzskatu, ka iepriek§ minéta judika-
tira nav attiecinama uz $o lietu. Lieta, kura
tika pasludinats iepriek$ minétais spriedums
lieta Italija/Komisija, attiecigais individualais
atbalsts un visparéja atbalsta sistéma, kura
tas ietilpa, attiecas tikai uz uzpémumiem,
kurus reglamenté EK ligums.

149. Saja gadijuma situacija ir atskiriga. Uz
uznémumiem, kas gast labumu no ZRFG,
attiecas gan EK ligums, gan EOTK ligums. Ka
jau noradiju, EOTK ligums un uz ta pamata
pienemtie noteikumi rada ipasu valsts
atbalsta sistémas kontroles mehanismu,
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kas attiecas uz metalurgijas uznémumiem.
Faktori, kas Komisijai, izvértéjot attieciga
atbalsta saderibu, ir janem véra, ir atskirigi
atkariba no ta, vai uz uznémumiem, kas gtst
labumu no pasakumiem, attiecina EKL vai
EOTKL.

150. Attieciga atbalsta pieskirums Salzgitter
tatad nav vienkar$s ZRFG individuals iste-
nosanas pasakums, jo ta saderibas parbaudei
janotiek péc ipasiem EOTK liguma notei-
kumiem, kas taja paredzéti valsts atbalsta
kontrolei.

151. Protams, mérkis nav atnemt oglu un
térauda nozarei eventualas visparéjas poli-
tikas pasakuma prieksrocibas. Mans nodoms
nav ari atzit, ki norada Vacijas Federativa
Republika, ka visparéjam atbalsta shémam ir
japieméro EOTKL 4. panta c) punkts. Manas
analizes pamata ir tikai EOTK liguma iedi-
binatas sistémas mérki un nepiecieSsamiba
izvértét pamata pravas pasakumus, nemot
véra ipaso situaciju metalurgijas tirg un $aja
liguma paredzétos specifiskos noteikumus.
Tiesi ta ir jasaprot Tre$a kodeksa 6. pants,
kur$ liek dalibvalstim pazinot Komisijai par
“visiem projektiem, kas paredz piemérot
metalurgijas nozarei atbalsta shémas, attie-
ciba uz kuram Komisija jau ir sniegusi atzi-
numu, pamatojoties uz EKL”.
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152. Nemot veéra iepriek§ minétos faktus,
uzskatu, ka attieciga atbalsta parbaudei, pat ja
tas tiek sniegts visparéjas, Komisijas ieprieks
saskana ar EK ligumu akceptétas atbalsta
shémas ietvaros, ir janotiek atseviski, nemot
véra EOTK liguma noteikumus.

153. Rodas jautajums, vai attiecigais atbalsts
jaizverté saskana ar EOTKL 4. panta
¢) punktu vai 67. pantu.

154. Uzskatu, ka $aja lieta nav piemérojams
EOTKL 67. pants.

155. Ka jau minéju ieprieks %, Tiesa Joti atri
saka interpretét $o noteikumu Sauri, uzskatot
to par “drosibas lidzekli” pret dalibvalstu
pasakumiem, kuri nav tie$i un talitéji sais-
titi ar oglu un térauda rapniecibu, bet kuru
sekas tomeér var skart konkurétspéju $aja
nozaré . Minétais noteikums lauj dalibval-
stim pieskirt atbalstu metalurgijas uznému-
miem, kuri ir cietusi no dalibvalsts pasaku-
miem, kas veikti visparéjas tautsaimnieciskas

62 — Skat. $o secinajumu 108. punktu.
63 — leprieks minétais spriedums apvienotajas lietas Compagnie
des hauts fourneaux de Givors u.c./Augsta iestade (526. Ipp.).

politikas ietvaros. Sis atbalsts ir korigé-
joss, un ta apmeérs, nosacijumi un ilgums
ir Komisijas zina. Es nedomaju, ka EOTKL
67. pants varétu legitimét subsidiju sistému,
ko izmantotu metalurgijas uznémumi, tikai
tapéc, ka runa batu par nespecifisku atbalstu,
proti, tadu, kas vienlaikus attiecas uz oglu un
térauda nozari un citam tautsaimniecibas
nozarém *,

156. Manuprat, $aja lieta ir skaidri redzams,
ka Salzgitter pieskirtais atbalsts nav kompen-
séjoss pasakums $is normas izpratné. No
lietas faktiem neizriet, ka $is atbalsts batu
pieskirts, lai kompensétu konkurences trau-
céjumus, kas uznémumam butu radusies péc
ZRFG pienems3anas.

157. Lidz ar to uzskatu, ka attiecigais atbalsts
nebija jaizverté atbilstosi EOTKL 67. pantam.
Tie$i pretéji, esmu vienispratis ar Komi-
siju, ka $i kopéja oglu un térauda tirgus
atbalsta saderiba bija japarbauda atbilstosi
EOTKL 4. panta c) punkta un Sesta kodeksa
noteikumiem.

64 — Saja sakara skat. Mertens de Wilmars, J., op. cit. (429. Ipp.).
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158. So interpretaciju pamato ari EOTKL
4. panta c¢) punkta plasais formuléjums,
kur, es atgadinu, noradits, ka tas attiecas uz
“valstu pieskirtu [..] atbalstu neatkarigi no
ta formas”®. Nemot véra iepriek iztirzato,
domaju, ka $1 norma attiecas uz jebkada veida
atbalstu, ko pieskir metalurgijas uznému-
miem, lai kada butu to forma vai izcelsme,
neatkarigi no ta, vai to pieskir tie$i metalur-
gijas uznémumam vai tas ietilpst visparéja
vai regionala atbalsta shéma. Japatur prata,
ka $1 norma ir rakstita 1951. gada, pat pirms
EEK un valsts visparéja vai regionala atbalsta
kontroles rasanas.

159. Manis piedavata normas interpretacija
layj vienadi aplakot visa veida atbalstu, kas
pieskirts metalurgijas nozaré, lai tas tiktu
parvaldits konsekventi un efektivi.

160. Sis risinajums turklat lauj vienadi
izturéties pret dalibvalstim un uznéme-
jiem. Manuprat, tiktu parkapts vienlidzigas
attieksmes princips, ja atlautu pieskirt
atbalstu metalurgijas uznémumam saskana
ar visparéju atbalsta shému, bet atbilstosi
EOTKL 4. panta c) punktam atteiktu atbalstu,

65 — Mans izcélums.
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kura apjoms, apstakli un ilgums buatu gandriz
identiski, aizbildinoties tikai ar to, ka runa
ir par atbalstu, kas pieskirts tikai metalur-
gijas uzpémumam. Tada gadijuma dalib-
valstis batu motivétas pienemt visparéjas
atbalsta shémas, kas praksé dotu labumu
tikai oglu un térauda nozares uznémumiem.
Pieméram, dalibvalsts varétu pienemt regio-
nala atbalsta shemu, kuru Komisija akceptétu
saskana ar EK ligumu, bet kas dotu prieks-
rocibas regioniem, kuros registrétie uzneé-
mumi vairakuma gadijumu piederétu oglu un
térauda nozarei. Sada gadijuma neizbégami
rastos risks, ka principialais EOTKL 4. panta
¢) punkta noteiktais valsts atbalsta aizliegums
zaudétu jebkadu lietderigo iedarbibu un tiktu
apiets, izmantojot elastigakos EK liguma
noteikumus.

161. Attieciba uz EOTKL 67. panta piemé-
rojamibu es uzskatu, ka tas attiecas uz visiem
pasakumiem, kas lauj kompensét negativas
sekas, kuras metalurgijas uznémumiem rodas
sakara ar visparéjas tautsaimnieciskas poli-
tikas noteikumiem, iznemot valsts atbalstu,
kura pieskirsanas noteikumus konkréti regla-
menté EOTKL 4. panta c¢) punkts un kodeksi
par atbalstu metalurgijai.

162. Nemot véra iepriek§ minéto, uzskatu,
ka Pirmas instances tiesa nav pielavusi tiesibu
kladu, apstridéta sprieduma 116. punkta
nospriezdama, ka uz minéto atbalstu attiecas
EOTKL 4. panta c) punkts.
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163. Sajos apstaklos ierosinu Tiesai pirma
pamata pirmo dalu noraidit.

2) Par pirma pamata otro dalu par tiesibu
kladu, vertéjot Komisijas pilnvaras

164. Pirma pamata otraja dala Salzgitter
uzskata, ka metalurgijas atbalsta konteksta
Komisija nav bijusi pilnvarota paplasinat
EOTKL 4. panta c) punkta pieméro$anas
jomu, attiecinot to uz metalurgijas uznému-
miem, kam atbalsts pieskirts visparéjas, uz EK
liguma pamata akceptétas atbalsta shémas
ietvaros. Sadi rikodamas, Pirmas instances
tiesa, uzskatot, ka Komisija varéja pamatoti
izvertét attiecigo atbalstu atbilstosi EOTKL
4. panta c) punktam, ir kladaini novértéjusi
Komisijas pilnvaras.

a) Lietas dalibnieku argumenti

165. Atgadinu, ka Salzgitter apgalvo, ka
EOTKL 4. panta c) punkts jainterpreté
$auri un ka Komisija nebija pilnvarota kada
kodeksa par atbalstu metalurgijai konteksta
paplasinat $is normas pieméro$anas jomu,
attiecinot to uz nespecifisku atbalstu oglu

un térauda nozaré. Faktiski tas noziméjot
EOTK liguma grozisanu. Proti, EOTKL
95. panta pirma un otra dala, uz kuru pamata
pienemti dazadie kodeksi par atbalstu meta-
lurgijai, neesot pienacigais juridiskais pamats
sadiem grozijumiem. Salzgitter uzskata,
ka $aja noluka Komisijai butu bijis jaievéro
EOTKL 95. panta tresaja un ceturtaja dala vai
96. panta paredzétais process.

166. Komisija savukart apgalvo, ka neuz-
skata, ka butu paplasinajusi EOTKL 4. panta
¢) punkta piemérojamibas jomu, ta ka $is
normas formuléjums nav mainjjies kops
1952. gada 23. julija. Lidz ar to par EOTK
liguma parskatiganu nevarot bat ne runas *.

b) Vértéjums

167. Sis dalas ietvaros Salzgitter apstrid
Komisijas Istenoto procesu, lai, péc Salzgitter
domam, kodeksu par atbalstu metalurgijai
sakara paplasinatu EOTKL 4. panta c) punkta
piemérosanas jomu. Pirms izskatu $o iebil-
dumu pamatotibu, man skiet batiski atga-
dinat dazadus EOTK liguma paredzétos juri-
disko pielagojumu mehanismus, uz kuriem
atsaucas Salzgitter.

66 — Atbildes raksta 61. punkts.
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168. Si liguma parskatisanas pamata process
paredzéts EOTKL 96. panta. Sakotnéja
versija, kas veél bija spéka, kad tika pienemts
Otrais un Tresais kodekss, $§1 norma lava
katrai dalibvalstij un Komisijai ierosinat
liguma grozijumus. Sos grozijumus pienéma
dalibvalstu pastavigo parstavju konference uz
vieno$anas pamata.

169. Sava 1959. gada 17. decembra atzinuma
Tiesa, pie kuras vérsas uz EOTKL 95. panta
tresas un ceturtas dalas pamata, konstatéja,
ka no $i procesa var atkapties “vienigi tad, kad
netiek ietekméta liguma visparéja struktara
vai attiecibas starp Kopienu un dalibvalstim
un, konkréti, Kopienai nodotas pilnvaras un
dalibvalstu paturétas pilnvaras, un ka ari tad
var piemérot tikai “nelielas parskatisanas”
procedaru” ¥’

170. Sis “nelielas parskatisanas process” ir
paredzéts EOTKL 95. panta tresaja dala.
Komisijas un Padomes ierosinatos grozi-
jumus iesniedz Tiesa, kurai jaizskata faktu
un juridiskie aspekti, lai spriestu par mine-
taja dala noradito priekslikumu atbilstibu
ligumam.

67 — Recueil, 551. un 556. Ipp.
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171. EOTKL 95. panta tre$aja
noteikts, ka:

dala ir

— $o grozijumu mérkim jabut “[Komisijai]
pieskirto pilnvaru isteno$anas notei-
kumu pielagosanai”;

— $adus grozijumus var ierosinat tikai
tad, “ja pieredzes gaita atklajas nepa-
redzétas grutibas [..] vai rodas butiskas
ekonomisko vai tehnisko nosacijumu
parmainas, kas tiesi skar kopéjo oglu
un térauda tirgu un prasa veikt [$adus]
pielagojumus”;

— turklat ar Siem pielagojumiem javeic
pieméroti grozijumi, un

— Sie grozijumi nevar skart nedz EOTKL
2.—4. panta noteikumus, nedz Komisijai
un citam Kopienas iestadéem uzticéto
pilnvaru attiecibas.

172. Saskana ar EOTKL 95. panta pirmo
dalu Komisija var pienemt lémumu vai
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ieteikumu visos EOTK liguma neparedzé-
tajos gadijumos, kad sads lemums vai ietei-
kums izradas nepieciesams, lai kopéja oglu
un térauda tirgus darbiba saskana ar EOTKL
5. pantu istenotu kadu no Kopienas mérkiem,
kuri noteikti EOTKL 2.—4. panta. Komisija
izlemj vai iesaka, sanemot piekris$anu no
Padomes, kas lemj vienpratigi, un apspriedu-
sies ar Konsultativo komiteju.

173. Nav grati pamanit formalas atskiribas
starp abiem EOTKL 95. panta paredzétajiem
gadijumiem. EOTKL 95. panta pirma dala
lauj Komisijai novérst EOTK liguma nepil-
nibas, kas nelauj $im ligumam darboties,
pilnvarojot to pienemt lemumu vai ieteikumu
liguma neparedzétos gadijumos, to negrozot.
Turklat ir vajadziga piekriana no Padomes,
kas lemj vienpratigi. Toties EOTKL 95. panta
tresa dala attiecas uz $i liguma normas grozi-
Sanu “saistiba ar Komisijai uzticéto pilnvaru
izmantosanu”. Nav vajadziga piekrisana
no Padomes, kas lemj vienpratigi, bet gan
piekrisana no Tiesas un Eiropas Parlamenta
balsojums.

174. Saja lieta Salzgitter parmet Komisijai, ka
ta balstijusies uz EOTKL 95. panta pirmo un
otro dalu, lai ar dazado kodeksu par atbalstu

metalurgijai palidzibu paplasinatu EOTKL
4. panta c¢) punkta pieméros$anas jomu, kaut
gan tai batu vajadzéjis ievérot vai nu EOTKL
96. panta, vai 95. panta tre$aja un ceturtaja
dala izklastito procesu.

175. Nemot véra secinajumus, kurus es izda-
riju saistiba ar pirma pamata pirmo dalu, es
domaju, ka sis iebildums nav pamatots.

176. Faktiski, ja ir ta, ka es domaju, ka
atbalstam, kas metalurgijas uzpémumiem
pieskirts visparéju atbalsta shému ietvaros,
ir japieméro EOTKL 4. panta c) punkts, tad
Komisija nav paplasinajusi $§is normas piemeé-
rosanas jomu, kad ta pienéma noteikumus,
kas izklastiti metalurgijas atbalsta kodeksos.
Uzskatot, ka runa ir par EOTK liguma nepa-
redzétu gadijumu, kura Komisijai tomér bija
jarikojas, manuprat, ta varéja legitimi balsti-
ties uz EOTKL 95. panta pirmo un otro dalu,
lai ar $iem noteikumiem apmierinatu meta-
lurgijas tirgus parstrukturésanas vajadzibas.

177. Tatad uzskatu, ka Pirmas instances tiesa
$aja zina nav pielavusi tiesibu kladu, un iero-
sinu Tiesai noraidit pirma pamata otro dalu.
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3) Par pirma pamata treso dalu par tiesibu
kladu, kura pielauta attieciba uz Komisijas
lémumu pienemsanas prakses interpretaciju

178. Pirma pamata tresaja dala Salzgitter
apgalvo, ka apstridéta sprieduma 112. un
turpmakajos punktos Pirmas instances
tiesa kladaini atainogusi Komisijas lemumu
pienemsanas praksi 6

a) Lietas dalibnieku argumenti

179. Salzgitter apgalvo, ka no briza, kad
EOTK ligums 1952. gada stajas spéka, nevis
no 70. gadu sakuma Komisija ir uzskatijusi,
ka EOTKL 4. panta c) punkts attiecas tikai
uz specifisku atbalstu par labu metalurgijas
uznémumiem. Salzgitter Seit atsaucas uz
EOTK Augstas iestades publicéto 1963. gada
zinojumu “EOTK ligums no 1952. lidz
1962. gadam”, uz Pirma kodeksa ceturta
apsveruma un 1. panta formuléjumu, uz
Komisijas aizstavéto nostaju IX zinojuma
par konkurences politiku, ka ari Komisijas
lémumu pienemsanas praksi oglu nozaré.
Salzgitter parmet Pirmas instances tiesai,
ka ta apstridéta sprieduma 115. punkta ir
nospriedusi, ka Otra kodeksa mérkis esot

68 — Atbildes raksta 122.-138. punkts un pakartota apelacijas
sudziba.
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bijis atjaunot EOTKL 4. panta c¢) punktam
ta sakotnéjo piemérojamibu, lai gan iste-
niba esot runa par neatlautu EOTK liguma
grozijumu.

180. Komisija uzskata, ka apstaklim, ka
ta ir aizstavéjusi atskirigu nostaju pirms
Tresa kodeksa attieciba uz EOTKL 4. panta
¢) punkta piemérojamibu, nav nekadas
nozimes saistiba ar Salzgitter pieskirto
atbalstu, ciktal sie ieskati nav ierakstiti
neviena atseviska akta, kas pirms 1986. gada
1. janvara varéja klat galigs attieciba uz
atbalsta sanémeéju

b) Vértejums

181. Apstridéta sprieduma 112.—117. punkta
Pirmas instances tiesa ir izklastjjusi Komi-
sijas noteikumus, kas pienemti Pirma un
Otra kodeksa ietvaros. Sis izklasts, pat ja tas
neattiecas uz $aja lieta piemeérojamiem notei-
kumiem, tomér lauj izvértét tiesvedibas juri-
disko kontekstu un izcel parmainas Komisijas
parstavétaja interpretacija.

69 — Atbildes raksta 62. punkts.
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182. Pretéji Komisijas apgalvojumiem tam
tomeér ir nozime ari §is lietas ietvaros.

183. Apstrideta sprieduma 112. punkta
Pirmas instances tiesa atziméjusi, ka
“no 70. gadu sakuma lidz [Otra kodeksa]
pienemsanai Komisija uzskatija, ka EOTKL
4. panta c) punkts bija japiemeéro tikai attie-
ciba uz ipasu atbalstu uzpémumiem, kas
darbojas metalurgijas nozaré”. Minéta sprie-
duma 115. punkta ta atziméjusi, ka, “sakot
ar [minéto kodeksu], kodeksi attiecas uz
“visu atbalstu metalurgijai [..] neatkarigi no
ta, vai tas [bija] ipass vai visparéjs atbalsts”,
Si precizéjuma mérkis ir vienigi atjaunot
EOTKL 4. panta c¢) punkta sakotnéjo
piemeérojamibu” "

184. Saja pamata dala Salzgitter vélreiz
iebilst pret Pirmas instances tiesas analizi
saistiba ar EOTKL 4. panta c) punkta “sakot-
néjo piemérojamibu”. Tas apgalvo — kop$
EOTKL spéka stasanas, nevis no 70. gadu
sakuma un Otra kodeksa pienemsanas
minéta norma attiecas tikai uz ipasu atbalstu
par labu metalurgijas uznémumiem.

185. Nemot véra secindjumus, kurus es izda-
riju saistiba ar pirma pamata pirmo dalu, es

70 — Mans izcélums.

domaju, ka Pirmas instances tiesa pareizi
interpretéja Komisijas lémumu pienemsanas
praksi, un lidz ar to uzskatu Salzgitter argu-
mentus par nepamatotiem.

186. lerosinu Tiesai noraidit pirma pamata
treso dalu ka nepamatotu un tadéjadi noraidit
visu pirmo pamatu.

B — Par otro pamatu par apstrideéta
lemuma pamatojuma neesamibu

187. Ar savu otro pamatu Salzgitter apgalvo,
ka Pirmas instances tiesa ir pielavusi tiesibu
kladu, jo apstridéta sprieduma 184. punkta ir
atzinusi, ka apstridéta lémuma pamatojums
atbilst EOTK liguma prasibam "

1) Lietas dalibnieku argumenti

188. Salzgitter apgalvo, ka Komisija neno-
rada iemeslus, kuru dé] ta atkapjas no agrakas

71 — Atbildes raksta 139.-142. punkts un pakartota apelacijas
sudziba.
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lémumu pienems$anas prakses un pieméro
EOTKL 4. panta c) punktu atbalstam, kas nav
ipass oglu un térauda nozares atbalsts, pretéji
Tiesas judikatarai un parkapjot EOTKL
67. pantu.

189. Salzgitter apgalvo arl, ka Komisija nav
paskaidrojusi, kapéc tas vértéjums neatbilst
lémumu pienemsanas praksei oglu nozaré.

190. Visbeidzot, Salzgitter parmet Komi-
sijai, ka ta nav izskaidrojusi iemeslus, kuru
dél apstridétais lémums atkapjas no tas
lémumu pienemsanas prakses lidzigas lietas,
pieméram, lieta, kura pienemts Komisijas
Lémums Nr. 2002/347/EOTK ",

191. Vacijas Federativa Republika uzsver, ka
Komisijas juridiskas izpratnes maina attieciba
uz EOTKL 4. panta c) punkta un 67. panta
piemérojamibu apstridétaja lemuma esot
.= . o= Z . -1.73
japaskaidro un japamato veél skaidrak .

72 — 2001. gada 21. novembra Lémums par Francijas noteikta-
jiem noteikumiem par atbrivosanu no nodokliem saistiba
ar arvalstis dibinatiem uznémumiem (OV 2002, L 126,
27. lpp.).

73 — Atbildes raksta un liguma par iestasanos lieta pakartotas
apelacijas sadzibas atbalstam 53. punkts.
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192. Komisija savukart apgalvo, ka tas
léemumu pienems$anas prakse ir mainiju-
sies kop$ Tresa kodeksa pienems$anas un
kas $aja zina ir pietiekami pamatots’. Ta
noraida apgalvojumus, ka pastavétu ipass
pienakums noradit pamatojumu, uzskatot,
ka tas pienakumi izsmelosi uzskaititi EOTKL
15. panta tresaja dala un 95. panta pirmaja
dala (apspriesanas ar Konsultativo komiteju
un Padomes piekri$ana).

2) Vértéjums

193. Vispirms jaatgadina, ka jautdjums par
pienakuma noradit pamatojumu apjomu
ir tiesibu jautajums, ko Tiesa var izskatit
apelacijas kartiba. Pamats par $1 pienakuma
apjomu tatad ir pienemams, pat ja ta izska-
tisSana nozimé obligati izvertét faktus, uz
kuriem balstijusies Pirmas instances tiesa,
izdarot attiecigus secinadjumus 7,

194. No EOTKL 5. panta otras dalas ceturta
ievilkuma un 15. panta pirmas dalas izriet, ka
Kopiena “publisko savas ricibas pamatus” un
ka “Komisijas lémumi, ieteikumi un atzinumi
ir pamatoti un nem véra visus obligatos ietei-

74 — Tresa kodeksa tresais un ceturtais apsvérums.

75 — 1997. gada 20. novembra spriedums lieta C-188/96 P
Komisija/V (Recueil, 1-6561. Ipp., 24. punkts un taja minéta
judikatara).
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kumus”. No $iem noteikumiem, ka art EOTK
liguma visparéjiem principiem izriet, ka
Komisijai ir japamato visparéjie vai atseviskie
lémumi, kurus ta pienem, turklat neatkarigi
no $im nolakam izraudzita juridiska pama-
tojuma. Turklat pamatojuma neesamiba vai
nepietiekams pamatojums nozimé butiskus
formas parkapumus EOTKL 33. panta
izpratné un ir publiska rakstura pamats, kas
Kopienu tiesai ir jaizvirza pasai péc savas
ierosmes

195. Saskana ar pastavigo judikatiru Komi-
sijai uzliktais piendkums noradit pamato-
jumu saskana ar EOTKL 15. pantu ir japilda,
ievérojot tos pasus principus, kurus Tiesa
izstradajusi EKL 253. panta ietvaros 7,

196. Sie principi ir $adi. Pamatojumam jaat-
bilst attieciga akta raksturam, un taja skaidri
un neparprotami jaatspogulojas iestades, $i
akta autora, argumentacijai, lai Kopienu tiesa
varétu veikt likumibas parbaudi un lai ieinte-
resétas puses — adresati vai citas personas,
ko skar akts EOTKL 33. panta otras dalas

76 — Skat. it ipasi Pirmas instances tiesas 2005. gada 22. junija
spriedumu  lieta  T-102/03  CIS/Komisija  (Krajums,
11-2357. Ipp., 46. punkts un taja minéta judikatura).

77 — Skat. it 1pasi Tiesas 2003. gada 11. septembra spriedumu
lieta C-197/99 P Belgija/Komisija (Recueil, 1-8461. lpp.,
72. punkts) un Pirmas instances tiesas 1996. gada
24. septembra spriedumu lieta T-57/91 NALOO/Komisija
(Recueil, 11-1019. Ipp., 298.—300. punkts), ka ari 1997. gada
24. oktobra spriedumu lieta T-243/94 British Steel/Komisija
(Recueil, 11-1887. Ipp., 159. un 160. punkts).

izpratné — varétu saprast veikto pasakumu
pamatojumu. Tomeér nav prasits, lai pamato-
juma tiktu noraditi visi atbilstosie tiesibu un
faktiskie elementi, jo pamatojuma atbilsme
EOTKL 5. un 15. panta prasibam jaizvérté ne
tikai péc akta formuléjuma, bet ari konteksta
un visiem juridiskajiem noteikumiem, kas
reglamenté attiecigo jautajumu’®. Valsts
atbalsta kontroles joma Komisijas lémuma
pamatojuma parbaudé janem veéra ari sarez-
gitais vertéjums, kas iestadei jaizdara, ka ari
$is iestades iespéjama ricibas briviba.

197. Attieciba uz, pirmkart, iebildumiem par
nepamatotu Komisijas lemumu pienemsanas
prakses mainu EOTKL 4. panta c) punkta un
67. panta piemérojamibas aspekta uzskatu,
ka $is pamats nav butisks.

198. Faktiski Komisijas vértéjuma par
minéta atbalsta saderibu ar kopéjo oglu
un térauda tirgu $I maina nespélé nekadu
lomu. No apstridéta lemuma konteksta,
proti, 59.—66. un 109.-133. punkta, izriet,

78 — 1985. gada 19. septembra spriedums apvienotajas lietas
172/83 un 226/83 Hoogovens Groep/Komisija (Recueil,
2831. lpp., 24. punkts), 1990. gada 14. februara spriedums
lieta C-350/88 Delacre u.c./Komisija (Recueil, 1-395. lpp.,
15. un 16. punkts) un iepriek§ minétie spriedumi lieta
Belgija/Komisija (72. punkts) un lieta Spanija/Komisija
(73. punkts).
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ka Komisijas skatljuma EOTKL 4. panta
¢) punkts jau no pirmsakumiem attiecas uz
minéto atbalstu. So tézi es aizstaveéju, izskatot
pakartotas apelacijas sadzibas pirmo pamatu.

199. Katra zina no apstridéta léemuma skaidri
un neparprotami var saprast Komisijas domu
gaitu attieciba uz abu normu darbibas un
piemérosanas jomu.

200. Komisija detalizéti paskaidrojusi, kapéc
“parbaude par attieciga nelikumiga atbalsta
saderibu ar kopéjo tirgu javeic saskana ar
[EOTKL] 4. panta c¢) punktu un turpmaka-
jiem kodeksiem par atbalstu metalurgijai””.
Pirmkart, 66. punkta ta noradijusi, kapéc,
parbaudot attieciga atbalsta raksturu, nav
piemérojams EOTKL 67. pants. Otrkart,
110.-120. punkta ta attieciba uz apstridéta
atbalsta saderibu ar kopéjo oglu un térauda
tirgu paskaidrojusi, kapéc a priori nav iespé-
jams metalurgijas uznémumam piemérot
EKL 87. panta 2. punkta c) apak$punktu.
Treskart, 121.-125. punkta ta precizéjusi
iemeslus, kuru dél $aja gadijuma nav pama-
tojuma pienemt individualu lémumu saskana
ar EOTKL 95. pantu. Visbeidzot, ceturtkart,

79 — Apstridéta lémuma 109. punkts.
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67.—76. un 126.-133. punkta ta izskaidrojusi
ipasos noteikumus par pazino$anas termi-
niem, kas pienemti kodeksos par atbalstu
metalurgijai, kurus pieméro kops 1986. gada.

201. Sis pamatojums lava gan Salzgitter,
gan Vacijas Federativajai Republikai saprast
iemeslus, kuru del Komisija uzskatija, ka
EOTKL 4. panta c¢) punkta izklastitie nosa-
cjumi $aja konkrétaja gadijjuma bija izpil-
diti. Turklat abas varéja detalizéti apstridét
Komisijas vértéjumu. Turklat, ka to pierada
Pirmas instances tiesas kontrole apstridéta
sprieduma ietvaros, minétais pamatojums
lava Kopienu tiesai parbaudit §1 vértéjuma
pamatotibu.

202. Tapéc es nedomaju, ka Komisijai bija
individuala akta jaskaidro savas lémumu
pienemsanas prakses attistiba péc Pirma
un Otra kodeksa pienemsanas, turklat tie
konkrétajai lietai nemaz nebija piemeérojami.

203. Ari sakara ar otro iebildumu es uzskatu,
ka tas ir nebutisks, jo noteikumi, kas regla-
menté dalibvalstu intervences pasakumus
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oglu rapnieciba atskiras no noteikumiem
metalurgijas atbalsta joma.

204. Attieciba uz treso iebildumu es neuz-
skatu, ka Komisijai bija jaizklasta iemesli,
kuru dé] tas vertéjums atskiras no iepriekséjo
lémumu ietvaros veiktajiem vértéjumiem.
Gan EK liguma, gan EOTK liguma “valsts
atbalsta” jédziens atbilst objektivai situacijai,
un iemesliem, kuru dél Komisijas vértéjums
atskiras no ieprieks$éjo lemumu ietvaros veik-
tajiem vértéjumiem, nav nozimes, lai parbau-
ditu, vai uz attiecigo atbalstu bija attiecinami
EOTKL 4. panta c) punkta noteikumi.

205. Nemot véra iepriek§ minétos faktus,
uzskatu, ka pamats par pamatojuma neesa-
mibu, ciktal tas izriet no iepriek§ minéta-
jiem iebildumiem, ir noraidams. Uzskatu,
ka apstridéta léemuma pamatojums atbilst
skaidribas un parbaudamibas prasibam, kas
izriet no EOTKL 5. un 15. panta, jo faktiskais
un juridiskais konteksts taja ir izklastits gana
precizi.

206. Lidz ar to uzskatu, ka Pirmas instances
tiesa apstridéta sprieduma 184. punkta varéja
pamatoti secinat, ka Komisija ir juridiski
pareizi pamatojusi apstridéto léemumu.

207. Sajos apstaklos ierosinu Tiesai otro
pamatu noraidit.

208. No visiem iepriek$ minétajiem apsvéru-
miem izriet, ka pakartota apelacijas sudziba,
ko iesniedza Salzgitter, manuprat, noraidama
pilniba.

VI — Par galveno apelacijas sadzibu

209. Savas apelacijas sudzibas atbalstam
Komisija izvirza divus pamatus, kas, pirm-
kart, balstas uz EOTKL 4. panta c¢) punktu
un Tresa, Ceturta, Piekta un Sesta kodeksa
parkapumu, un, otrkart, uz tiesibu uz aizsta-
vibu parkapumu.

A — Par pirmo pamatu par EOTKL
4. panta c) punkta un Tresa, Ceturta, Piektda
un Sesta kodeksa parkapumu

210. Pirmajam pamatam ir seSas dalas
par, pirmkart, kladam analizé attieciba uz
piemérojamo tiesibu normu neskaidribu un
parprotamibu, otrkart, tiesibu kladu, kas
pielauta, nemot véra pirmos divus kodeksus
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par atbalstu metalurgijai, treskart, kladainu
Tiesas judikatiiras interpretaciju saistiba
ar tiesiskas drosibas principu, ceturtkart,
apstridéta sprieduma pretrunigo pamato-
jumu, piektkart, kladainu vértéjumu attieciba
uz to, ka Komisijai bijis zinams par ZRFG
piemérosanu metalurgijas uzpémumiem,
un, sestkart, par 1997. gada 20. marta sprie-
duma lietd Alcan Deutschland judikataras
apstridésanu .

211. Batiba Komisija apstrid Pirmas
instances tiesas analizi apstridéta sprie-
duma 158.—-183. punkta saistiba ar pirmaja
instancé izvirzito pamatu par apgalvoju-
miem par tiesiskas drosibas principa parka-
pumu (septitais pamats). Ta apgalvo, ka
Pirmas instances tiesa pielavusi tiesibu kladu,
nospriezot, ka sis lietas konkrétajos apstaklos
Komisija ir parkapusi tiesiskas drosibas prin-
cipu, pieprasot atgat atbalstu, kas Salzgitter
pieskirts no 1986. lidz 1995. gadam.

212. Lai pienemtu pamatu par tiesiskas
drosibas  principa  parkapumu, Pirmas
instances tiesa aplitkoja to trijos aspektos.

80 — C-24/95 (Recueil, 1-1591. Ipp.).
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213. Vispirms ta parbaudija juridiska
konteksta skaidribu. Apstridéta sprieduma
174. punkta Pirmas instances tiesa secinaja,
ka situacija, kas radas péc Otra un Tresa
kodeksa pienemsanas, bija neskaidra un
parprotama. So analizi sava pirma pamata
pirmas dalas ietvaros apstrid Komisija.

214. Péc tam Pirmas instances tiesa izska-
tija Komisijas ricibu. Konstatéjusi, ka ta ir
sanémusi zinamu informacijas daudzumu no
Salzgitter un ka ta ir arl pienémusi lémumu
par to, ka tai nav iebildumu pret ZRFG iste-
nosanu, Pirmas instances tiesa apstridéta
sprieduma 176.—180. punkta nosprieda, ka
Komisija nav izpildijusi savu uzcitibas piena-
kumu, jo, izskatot $os dokumentus, ta nav
konstatéjusi, ka par attiecigo atbalstu nav
pazinots, un $aja sakara nav nekadi reage-
jusi. So konstatéjumu Komisija kritizé pirma
pamata piektaja dala.

215. Visbeidzot, nemot véra Sos konsta-
téjumus, Pirmas instances tiesa apstridéta
sprieduma 181. un 182. punkta nosprieda,
ka Komisija ir parkapusi tiesiskas drosibas
principu, liekot Vacijas Federativajai Repub-
likai atgat Salzgitter pieskirto atbalstu. Seci-
najumi, ko Pirmas instances tiesa izdara
no $iem konstatéjumiem, Komisija apstrid
pirma pamata tresaja dala.
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216. Nemot véra Sos faktus, uzskatu, ka ir
jaizanalizé pirma pamata pamatotiba, secigi
parbaudot ta pirmo, piekto un treso dalu,
ciktal tajas apstridéti tris Pirmas instances
tiesas vértéjumi apstridétaja sprieduma.

1) Par pirma pamata pirmo dalu par
kladainu attiecigas juridiskas situacijas skaid-
ribas analizi

217. Ar pirma pamata pirmo dalu Komi-
sija apstrid Pirmas instances tiesas analizi,
saskana ar kuru juridiska situacija, kas radas
péc Otra un Tresa kodeksa pienemsanas,
bijusi neskaidra un parprotama.

a) Lietas dalibnieku argumenti

218. Komisija uzskata, ka kladaina ir Pirmas
instances tiesas analize apstridéta sprieduma
174. punkta, saskana ar kuru 1971. gada
lémuma noradita atbalsta atlauja ir netiesi
atsaukta daléji péc Otra vai vismaz Tresa
kodeksa pienemsanas.

219. Ta apgalvo, ka $i atlauja uz EK liguma
pamata nevaréja palikt spéka ari EOTK
liguma ietvaros. Bija japieméro EOTKL
4. panta c¢) punkts, un saskana ar ieprieks$
minéto 1969. gada 10. decembra spriedumu
lieta Komisija/Francija atbalsts metalurgijas
uznémumiem bija stingri aizliegts arl pirms
Pirma kodeksa stasanas spéka®'. Komi-
sija uzskata, ka tikai ar Pirmo kodeksu $i un
nakamas atlaujas tika attiecinatas uz EOTKL
piemérosanas jomu un ka $i visparéja
pagaidu atlauja zaudéja spéku, 1981. gada
31. decembri beidzoties Pirmajam kodeksam.

220. Komisija  turklat apstrid Pirmas
instances tiesas analizi, kas izklastita apstri-
déta sprieduma 173. un 174. punkta, proti, ka
nav bijis skaidrs, vai, velak piemeérojot ZRFG
3. pantu Salzgitter, bija jaizpilda arl piena-
kums pazinot par “projektiem” atbilstosi
Tresa kodeksa 6. pantam. Komisija uzskata,
ka $i norma ir loti skaidra.

221. Sava replikas raksta Komisija ari
apgalvo, ka EOTKL 67. pants neattiecoties
uz valsts atbalstu, jo dalibvalstis nevar noteikt
atbalsta pasakumus savas tautsaimnieciskas
un socialas politikas ietvaros *. Ta uzsver, ka

81 — Komisija atsaucas uz $i sprieduma 41.—44. punktu.
82 — Komisija atsaucas uz iepriek§ minéto spriedumu lieta De
Gezamenlijke Steenkolenmijnen in Limburg/ Augsta iestade.
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EOTKL 4. panta c) punkts aizliedz “jebkada
veida atbalstu” un ka Vacijas Federativas
Republikas pieminéta judikatara saistiba ar
EOTKL 67. pantu nepiemin visparéji piemé-
rojuma “atbalsta shémas”. Komisija apgalvo,
ka $i dalibvalsts nav to informéjusi par Salz-
gitter pieskirto atbalstu un ka ta nevar lidz ar
to apgalvot, ka Komisija ir to atlavusi saskana
ar EOTKL 67. pantu.

222. Salzgitter uzskata, ka Pirmas instances
tiesa nav pielavusi tiesibu klidu, konstate-
dama, ka juridiska situacija, kas radusies péc
Otra un Tresa kodeksa pienemsanas, ir bijusi
neskaidra. Salzgitter uzskata, ka Komisijai
Otraja un Tre$aja kodeksa vai jebkura cita
pazinojuma butu bijis japaskaidro, ka ta ir
mainjjusi savu tiesisko izpratni par EOTKL
4, panta c) punkta piemérojamibu®. Tas
apgalvo ari, ka, neizvirzot iebildumus pret
ZRFG ievieSanu, Komisija uznémumos
radijusi tiesisku palavibu uz $i tiesibu akta
likumibu.

223. Turklat Salzgitter apgalvo, ka EOTKL
4. panta c) punkts neattiecas uz tadiem
visparéja rakstura dalibvalstu pasakumiem
ekonomikas joma ka ZRFG, un Komisija to ir
apliecinajusi Pirma kodeksa un Otra kodeksa
apsverumu pirmaja dala. Salzgitter tapat

83 — Salzgitter atsaucas uz 2004. gada 29. aprila spriedumu lieta
C-181/02 P Komisija/Kvaerner Warnow Werft (Recueil,
1-5703. Ipp., 41. punkts).
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norada, ka Komisija piemérojusi EOTKL
4. panta c¢) punktu ar atpakalejosu spéku,
parkapjot Kopienu tiesibas, kas var apdraudét
atbalstu sanemo$a uznémuma lémumus par
ilgtermina ieguldijumiem *,

224. Salzgitter piebilst, ka par §is analizes
pareizibu liecina ari Komisijas lémumu
pienems$anas prakse oglu nozaré, kad ta
pieméro EOTKL 67. pantu nespecifiskam
atbalstam minétaja nozaré.

225. Salzgitter apgalvo, ka Tresa kodeksa
6. pants nelaujot noteikt, vai par ZRFG
paredzéto nodoklu noteikumu pieméro-
$anu metalurgijas uznémumiem ir jasniedz
vél viens pazinojums, neskatoties uz to, ka
Komisija ieprieks tos atlavusi saskana ar EK
ligumu. Tas piebilst, ka uz eso$o atbalstu,
pieméram, ZRFG atbalstu, nevarot attiecinat
pienakumu pazinot, ka tas paredzéts mineé-
taja norma. Saja sakara Salzgitter atsaucas uz
iepriek§ minéto spriedumu lieta Komisija/
Italija par pazinojumiem par individualiem
izpildes pasakumiem saistiba ar visparéju
atbalsta shéemu®. Salzgitter uzskata — ta
ka Komisija saskana ar EK ligumu bez
atrunam ir atlavusi piemérot ZRFG un nav
célusi nekadus iebildumus atbilstosi EOTKL

84 — Salzgitter atsauces uz iepriek§ minéto spriedumu apvie-
notajas lietasFalck un Acciaierie di Bolzano/Komisija
(119. punkts un taja minéta judikatara).

85 — 21. punkts.
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67. pantam, tad ZFRG pieméro$ana par labu
uznémumam nevar tikt klasificéta ka “jauns
atbalsts”, tatad “projekts” Tresa kodeksa
6. panta izpratne.

226. Salzgitter, visbeidzot, piebilst, ka,
1971. gada pazinojot Komisijai par ZRFG
atbilstosi EK ligumam, Vacijas Federativa
Republika to ir darijusi Komisijai zinamu
ari atbilstosi EOTKL 67. pantam. Salzgitter
uzskata, ka, atlayjot nodoklu pasakumus, kas
pazinoti saskana ar EKL, Komisija netiesi ir
pazinojusi, ka $ie pasakumi “batiski neie-
tekmé konkurences apstaklus” oglu vai
térauda nozaré EOTKL 67. panta 1. punkta
izpratne.

227. Vacijas Federativa Republika batiba
atbalsta Salzgitter argumentus. Ta apgalvo,
ka uz visparéju atbalstu neattiecas piena-
kums sniegt informaciju saskana ar EOTKL
67. panta 1. punktu, ja tas nespéj butiski
ietekmét konkurences apstaklus oglu vai
térauda rapnieciba, ko netiesi apstiprina ari
Komisija, vairakkart atlaudama veikt ZRFG
paredzétos pasakumus. Vacijas Federativa
Republika uzskata, ka $os pasakumus jebkura
gadijuma var uzskatit par esosu atbalstu, par
ko nav jasniedz atseviski pazinojumi saskana
ar EOTK ligumu.

b) Veértéjums

228. Ka jau esmu to noradijis®, Pirmas
instances  tiesa  apstridéta  sprieduma
174. punkta ir nospriedusi:

“[..] nenoteiktiba un turpmaka neskaid-
riba raksturo apstaklus, kas radusies Otra
un Tresa kodeksa par atbalstu metalurgijai
pienemsanas rezultata un kuros par vainigu
ir atzistama Komisija, proti:

— Komisijas 1971. gada [4. augusta]
lémuma ietverta daléja atturésanas celt
iebildumus, proti, ta ir nepietiekami
skaidra;

— minétas atturéanas daléjas atsauk-
$anas parprotamais saturs, ciktal tas
skar jautajumu, vai par ZRFG 3. panta
velaku piemérosanu bija jazino ka par
“projektu” Tresa kodeksa par atbalstu
metalurgijai 6. panta izpratné [..].”

86 — Skat. $0 secindjumu 60. un turpmakos punktus.
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229. Pirmaja pamata Komisija apgalvo,
pirmkart, ka Pirmas instances tiesa ir piela-
vusi tiesibu klidu saistiba ar Otra un Tresa
kodeksa sekam uz Komisijas 1971. gada
4. augusta lémumu necelt iebildumus pret
ZRFG 3. pantu. Otrkart, ta apstrid Pirmas
instances tiesas analizi par to, vai Tresa
kodeksa 6. panta noraditais pienakums
pazinot par attieciga atbalsta projektiem bija
skaidrs.

230. Uzskatu, ka sie iebildumi ir pamatoti,
un izklastisu, kapéc.

231. Pirmkart, atskiriba no Pirmas instances
tiesas uzskatu, ka Otra un Tresa kodeksa
pienems$ana nenoziméja daléju un netiesu
Komisijas 1971. gada lémuma atsaukumu. Ka
jau noradiju pakartotas apelacijas sudzibas
vértéjuma, uzskatu, ka $is, pamatojoties uz
EKL 87. un 88. pantu, pienemtais lémums
attiecas tikai uz tiem uznémumiem, kuriem
ir piemérojams EK ligums, nevis tiem, kam
piemérojams EOTK ligums*’. Otra un Tresa
kodeksa pienems$ana tatad nevaréja nozimét
Komisijas 1971. gada pieskirtas atlaujas
atsaukumu, jo, manuprat, ta neattiecas uz
metalurgijas uznémumiem.

87 — Skat. $0 secindgjumu 148.—152. punktu.
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232. Otrkart, uzskatu, ka pienakums pazinot
par attiecigo atbalstu skaidri izriet no Tresa
kodeksa 6. panta formuléjuma.

233. Saja 6. panta izklastitais iepriekséjas
parbaudes process, ko Komisija veic attieciba
uz visiem dalibvalstu ieviestajiem atbalsta
projektiem, ir paredzéts, lai nepielautuy,
ka tiek sniegts ar kopéjo tirgu nesaderigs
atbalsts. Saja nolika Tresa kodeksa 6. panta
1. punkta pirmais teikums liek dalibvalstim
laikus informét Komisiju par projektiem,
kas paredz sniegt vai grozit $aja kodeksa
minéto atbalstu, lai ta varétu iesniegt savus
apsverumus ®. Turklat saskana ar minéta
kodeksa 6. panta 1. punkta otro teikumu
Komisija ir “tapat jainformé par projektiem,
kas paredz piemeérot metalurgijas nozarei
atbalsta shémas, attieciba uz kuram ta jau
ir sniegusi atzinumu uz [EK] Liguma tiesibu
normu pamata”*. Uz $o pazinojumu attiecas
termins, ko Tiesa sauc par “noilgumu”®
Saskana ar minéta kodeksa 6. panta 4. punktu
dalibvalsts nedrikst ieviest planotos pasa-
kumus neatkarigi no ta, vai tie ir specifiski
vai tiek veikti, izmantojot visparéju atbalsta

88 — Tresais kodekss attiecas uz atbalsta pieskirsanu izpétei un
attistibai, atbalsta pieskirSanu vides aizsardzibai, atbalsta
pieskirsanu metalurgijas iekartu slégsanai un, visbeidzot,
visparéja rezima paredzéta regionala atbalsta pieskirsanu
investicijam.

89 — Mans izcélums.

90 — Skat. 2000. gada 13. julija spriedumu lieta C-210/98 P Salz-
gitter/Komisija (Recueil, 1-5843. lpp., 49.-55. punkts un
tajos minéta judikatara).
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shému, kas atlauta saskana ar EK ligumu, ja
nav sanemts Komisijas apstiprinajums. Ka
noradijusi Tiesa attieciba uz EKL 88. panta
3. punktuy, $1 kontrole ir batisks kopéja tirgus
darbibas garants”".

234. No Tresa kodeksa 6. panta 1. punkta
otra teikuma skaidri izriet — péc ta stasanas
spéka 1986. gada 1. janvari pienakums sniegt
pazinojumus par tadiem finansu pasaku-
miem ka $aja tiesvediba minétie bija skaidrs
un neparprotams.

235. So analizi apstiprina ari Tiesas judika-
tara.

236. Sis  pienakums identiska formulé-
juma izklastits ari Ceturta, Piekta un Sesta
kodeksa 6. panta 1. punkta. Jautajuma par $i
noteikuma piemérojamibu saistiba ar Piekto
kodeksu Kopienas tiesa nosprieda, ka ta
formuléjums “nerada valsts iestadém nekadas
$aubas par tam uzlikto pienakumu pazinot

91 — Skat. 1990. gada 14. februara spriedumu lieta C-301/87
Francija/Komisija (Recueil, 1-307. lpp., 17. punkts) un
1996. gada 11. julija spriedums lieta C-39/94 SFEI u.c.
(Recueil, 1-3547. Ipp., 70. punkts).

par attiecigo atbalstu un pieskirt to tikai tad,
kad iepriek$ ir sanemts attiecigs Komisijas
atzinums, neatkarigi no to klasifikacijas par
atbalstu” %,

237. Lidz ar to pretéji Pirmas instances
tiesas apgalvojumam apstridéta sprieduma
174. punkta es uzskatu, ka Tresa kodeksa
6. panta 1. punkta otraja teikuma Komisijas
noteiktais pazino$anas pienakums skaidri
attiecas uz $aja tiesvediba aplikoto atbalstu.
Gan Vacijas Federativa Republika, nemot
veéra tas dalibu EOTK Konsultativaja komi-
teja, gan Salzgitter, nemot véra ta saimnie-
ciskas darbibas apjomu, bija spéjigi konstateét,
ka ar Tre$o kodeksu ir ieviests $ads piena-
kums, kas figuré ari turpmakajos kodeksos
par atbalstu metalurgijai. Tapéc pretéji
Pirmas instances tiesas apgalvojumam apstri-
déta sprieduma 181. punkta es uzskatu, ka
Komisijai nebija jaskaidro noteikumi Tresaja
vai turpmakajos kodeksos.

238. Sajos apstaklos uzskatu, ka Salzgitter
un Vacijas Federativa Republika spéja precizi
izprast savu pienakumu apjomu jau kop$
Tresa kodeksa pienemsanas 1986. gada.
Pretéji Pirmas instances tiesas apgalvoju-
miem pastavéja skaidrs un neparprotams

92 — lepriek§  minétais
(55. punkts).

rikojums  lieta  Vacija/Komisija

I-2819



Y. BOT SECINAJUMI — LIETA C-408/04 P

pienakums zinot par attiecigo atbalstu
saskana ar Tre$a, Ceturta, Piekta un Sesta
kodeksa 6. pantu.

239. Nemot veéra visus $os faktus, uzskatu,
ka Pirmas instances tiesa ir pielavusi tiesibu
kladu, analizéjot piemérojamo tiesibu normu
skaidribu.

240. Ar $o konstatéjumu principa pietiktu,
lai apmierinatu Komisijas iesniegto apelacijas
siidzibu un piedavatu Tiesai atcelt apstridéto
spriedumu. Tomér domaju, ka ir japarbauda
arl pirma pamata piekta un tresa dala, lai
izvertétu secinajumus, kas $aja lieta jaizdara
no minétas tiesibu kladas.

2) Par pirma pamata piekto dalu par
kladainu veértéjumu saistiba ar Komisijas
informétibu par attieciga atbalsta pieskirsanu

241. Ar pirma pamata piekto dalu Komi-
sija apgalvo, ka Pirmas instances tiesa ir
pielavusi tiesibu kladu, apstridéta sprie-
duma 179. punkta nospriezot, ka Komisija
ir zinajusi par ZRFG piemérosanu Salzgitter

I-2820

vairakus gadus, pirms ta sakusi kaut ko darit,
un lidz ar to nav izpildjjusi savu rapibas
pienakumu.

a) Lietas dalibnieku argumenti

242. Komisija apgalvo, ka apstridéta sprie-
duma 175.-179. punkta Pirmas instances
tiesa tikai norada dokumentus, kas bija
nosutiti Komisijai, bet neprecizé, vai tajos
bijusi informacija par tai nepazinotajiem
pabalstiem. Turklat Pirmas instances tiesa
neminot nevienu tiesibu akta normu, kas
liktu Komisijas administrativajam aparatam
nemt véra $os dokumentus arpus procesa, ar
kuru tie tai nosutiti.

243. Komisija precizé, ka, ta ka metalurgijas
valsts atbalsta shémas eksisté, nav nedz pare-
dzéts, nedz nepiecieSams sutit informaciju
no Komisijas dienestiem, kam japarbauda
téerauda razosanas kvotas, uz dienestiem,
kas kontrolé valsts atbalstu. Ta piebilst,
ka Vacijas Federativa Republika nav izpil-
dijjusi savas saistibas sniegt kopsavilkumu
par atbalstu, kas paredzéts kodeksa par
atbalstu metalurgijai 7. panta, kur$ bija speka
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no 1986. lidz 2002. gadam, un ka dienestiem,
kas atbildigi par $o kodeksu piemérosanu,
nav nosutita nekada informacija.

244. Komisija uzsver, ka metalurgijas uzneé-
mumiem térauda razo$anas kvotu rezima
ietvaros nav pienakuma tai nosatit savas
darbibas parskatus vai gada atskaites, lidz
ar to tai principa nav pienakuma lasit $os
dokumentus.

245. Komisija apstrid Pirmas instances
tiesas konstatéjumu, kas sniegts apstri-
déta sprieduma 179. punkta, ka Salzgitter
darbibas parskatos un gada atskaités, kurus
tas nosutijis Komisijai, paradijusas arkartigi
lielas lidzeklu rezerves tam par labu. Komi-
sija piebilst, ka katra zina kvotu noteiksana
izskiroso lomu spélé ne jau rezerves lidzeklu
summas vai ieguldijumu rezerves, bet gan
$o ieguldijumu ietekme uz razosanas jaudu
un pasu razo$anu. Komisija precizé — pat
ja pienem Pirmas instances tiesas apgalvo-
jumu apstridéta sprieduma 178. punkta, ka
kvotu rezima ietvaros bija jazino Komisijai
par finanséjuma avotiem, attiecigas rezerves
atbilst nevis finanséjuma avotiem, bet gan
nodoklu maksajumu atliksanai, ko atlayj
izmantot privatajiem iegulditajiem.

246. Komisija uzskata, ka Pirmas instances
tiesa nav pieminéjusi normu, no kuras varétu
secinat, ka tai ir pienakums iepazities ar
dokumentiem arpus procesa, kura ietvaros
tie tai nosutiti. Ta piebilst, ka tas, ka Salzgitter
spontani nosutijis dokumentus, nepierada, ka
Komisija ar tiem ir iepazinusies. Uznémums
turklat $o faktu nav pieradijis.

247. Rakstveida un mutvardu apsvérumos
Komisija uzsvéra risku, ko Pirmas instances
tiesas analize var radit ka valsts atbalsta
sistémas kontrolei, ta Komisijas administrati-
vajai organizacijai.

248. Pirmkart, ta noradija, ka, ja dokumentu,
kuros var but tikai neskaidri minéjumi par
valsts atbalsta pieskir$§anu, spontana nosa-
tisana kadam Komisijas dienestam ir pietie-
kama, lai atnemtu Komisijai vienigo ricibas
instrumentu pret nelikumiga vai ar iek$éjo
tirgu nesaderiga atbalsta pieskir$anu, tad var
sabrukt visa valsts atbalsta kontroles sistéma,
kuras pamata ir pienakums pazinot par to.

249. Turklat ta noradija, ka Pirmas instances
tiesas analize rada draudus Komisijas
musdienu  administrativas  organizacijas
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panakumiem, proti, skaidrai un neparpro-
tamai pienakumu pardalei, veicinot tadu
administrativu sistému, kura ikvienam Komi-
sijas darbiniekam nekavéjoties jazino kompe-
tentajai iestadei par ikvienu tiesibu sistémas
parkapumu, kuru vins eventuali atklatu.

250. Salzgitter uzskata, ka $1 pamata dala
ir saistita ar faktu izvértéjumu, kas Tiesai
apelacijas ietvaros nav jaizskata. Pakar-
toti, tas norada, ka Komisijas pienakums,
kas paredzéts térauda kvotu parraudzibas
rezZima ietvaros, proti, nemt véra ieprieks$
pieskirto atbalstu, netie$i nozimé iepazi$anos
ar darbibas parskatiem, kuri tai nosatiti.
Tas piebilst, ka gada atskaités, kas bija $ajos
parskatos, bija skaidri noradits, ka Salzgitter
ir izmantojis ZRFG paredzétos nodoklu pasa-
kumus un ka turklat uz $o darbibas parskatu
pamata Komisija tam 1998. gada nosutijusi
informacijas pieprasijumu. Tas apgalvo,
ka $is jautdjums ir aplakots arl 1982. gada
apspriedé ar Komisiju, kura piedalijas ari
dienesti, kas atbildigi par térauda kvotu
parvaldibu un valsts atbalsta kontroli. Tas
uzskata, ka Komisijas pienakums izskatit tai
nosutito informaciju izriet no tiesibam tikt
uzklausitam *® un ka Komisija nekada gadi-

93 — 1989. gada 21. septembra spriedums apvienotajas lietas
46/87 un 227/88 Hoechst/Komisija (Recueil, 2859. Ipp.).
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juma nevar parmest pilsonim, ka tas kaut
ko nosutijis uz nepareizu nodalu, kurai nav
attiecigas kompetences.

251. Vacijas Federativa Republika apgalvo,
ka Komisijai ka valsts atbalsta kontroles
iestadei ir janem véra visa tai atsatita infor-
macija. Turklat valsts administrativie
dienesti, kuru pienakumos ir térauda kvotu
parvaldiba, ir pietiekami kompetenti, lai
izskatitu informaciju, kas sanemta metalur-
gijas atbalsta kontrolei, un tiem ir japarsita
attiecigas zinas dienestiem, kas ir atbildigi
par valsts atbalsta kontroli.

b) Veértéjums

252. Pretéji Salzgitter viedoklim es uzskatu,
ka §i piekta dala ir pienemama.

253. Zinams, ka saskana ar EOTK liguma
32. panta d) punktu, kas ir identisks EKL
225. punktam, apelacija ir jaizskata tikai
juridiski jautajumi, jo Pirmas instances tiesa
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princigé ir vieniga, kas ir kompetenta izvértét
faktus ™,

254. Tomeér uzskatu, ka $is dalas analize nav
saistita tikai ar vienkar$u problému izvertét
faktus. Pamatotibas parbaude, nemot véra
secindjumus pirma pamata ietvaros, rada
istenu juridisku problému.

255. Jautajums ir, vai Pirmas instances tiesa
ir pielavusi tiesibu kladu, spriezot, ka Komi-
sija nav izpildijusi savu rapibas pienakumu,
nekonstatéjot, ka pastav $is atbalsts un ka
par to nav zinots, lai gan dalibvalstij ir bijis
skaidrs un absoluts pienakums zinot par to.

256. Vispirms jaatzimé, ka Pirmas instances
tiesas apstridétaja  sprieduma izdaritie

94 — Esvélos atgadinat, ka saskana ar pastavigo judikataru Pirmas
instances tiesa ir vieniga instance, kas ir tiesiga, pirmkart,
konstatéet faktus, iznemot gadijumu, kad $o konstataciju
batiska neprecizitate izriet no $ai tiesai iesniegtajiem lietas
materialiem, un, otrkart, veikt $o faktu vértéjumu. Tatad $o
faktu un pieradijumu vértésana, iznemot gadijumus, kad tie
tiek sagroziti, nav tiesibu jautajums, kas ka tads ir paklauts
Tiesas kontrolei apelacijas ietvaros. Tomér, ja Pirmas
instances tiesa ir konstatéjusi vai novértéjusi faktus, tad
Tiesa ir kompetenta kontrolét $o faktu juridisko kvalifika-
ciju un tiesiskas sekas, kuras ir paredzéjusi Pirmas instances
tiesa (skat. it ipasi 2006. gada 6. aprila spriedumu lieta
C-551/03 P General Motors/Komisija, Krajums, I-3173. Ipp.,
51. un 52. punkts).

secinajumi attieciba uz eventualu pienakumu
parsitit informaciju starp Komisijas dienes-
tiem ir ipasi $aja gadijuma. Pirmas instances
tiesa tos uzsvérusi vairakkart, proti, minéta
sprieduma 179. un 182. punkta. Sie secina-
jumi izdariti no ipaSajiem pienakumiem,
kurus Komisija uzlikusi metalurgijas uzne-
mumiem, lai tiktu gala ar neparprotamo krizi
Eiropas metalurgijas nozare.

257. Apstridéta  sprieduma  176. un
177. punkta Pirmas instances tiesa apraksta
pienakumus, ko metalurgijas uznému-
miem uzliek térauda Erodukcijas parrau-
dzibas sistémas izveide . Konkréti, Pirmas
instances tiesa atziméja, ka, piemeérojot
1980. gada kvotu sistému, Komisijas riciba
pastavigi bija atjauninata informacija par
attiecigo uznémumu razo$anas apjomu un
piegadém. Ta ari noradija, ka $is sistémas
pienemsanas laika tika konstatéta skaidra
saikne starp neatlauta atbalsta pieskirsanu
un razo$anas kvotam, lai izvairitos no $o
pasakumu apvieno$anas. Tadéjadi saskana
ar Komisijas Lémuma Nr. 2177/83/EOTK
15.a panta 1. punktu Komisija varéja “sama-

95 — Sis rezims, pamatojoties uz EOTKL 58. pantu, tika izveidots
ar Komisijas 1980. gada 31. oktobra Lémumu Nr. 2794/80/
EOTK, ar kuru izveidots térauda razosanas kvotu rezims
uznémumiem metalurgijas nozaré (OV L 291, 1. Ipp.).
Sis rezims tika pagarinats vairakas reizes lidz 1988. gada
30. janijam.

96 — 1983. gada 28. julija Lémums, ar kuru tiek pagarinats
parraudzibas un kvotu rezims uznémumiem metalurgijas
nozaré (OV L 208, 1. Ipp.). Si lemuma 15.a panta saturs
kvaziidentiska formuléjuma figuré 15.a panta lémumos,
kas seko péc $is pagarinasanas, proti, Komisijas 1984. gada
31. janvara Lémuma Nr. 234/84/EOTK (OV L 29, 1. Ipp.),
Komisijas 1985. gada 27. novembra Lémuma Nr. 3485/85/
EOTK (OV L 340, 5. Ipp.) un Komisijas 1988. gada 6. janvara
Lemuma Nr. 194/88/EOTK (OV L 25, 1. Ipp.).
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zinat kvotas uznémumam, ja ta [konstatéja],
ka konkréts uznémums [ir] sanémis atbalstu,
kuru Komisija nav atlavusi atbilstosi Otrajam
kodeksam, vai ka [netika] izpilditi nosacijumi
saistiba ar atbalsta atlauju”.

258. Nemot véra Sos faktus un Tiesas judi-
kataru®’, Pirmas instances tiesa apstridéta
sprieduma 178. punkta ir nospriedusi, ka
“tatad Komisijai bija japarbauda ta informa-
cija par metalurgijas uznémumu razosanu, ko
tai sniedza $ie uznémumi, it ipasi, lai noteiktu,
vai razotspéjas uzturésana vai pieaugums nav
neatlauta valsts atbalsta rezultats”.

259. Tiesa uzsvéra ari to, ka pastav spéciga
metalurgijas uznémumu ** ieguldijumu prog-
rammu parraudziba, un atgadinaja, ka Komi-
sijai 1988. gada ir velreiz izskatjjusi ZRFG
paredzéto atbalsta shému un 1988. gada

decembri pienémusi lémumu neiebilst
saskana ar EK ligumu.
97 — Pirmas instances tiesa atsaucas uz 1985. gada 15. janvara

spriedumu lieta 250/83 Finsider/Komisija (Recueil, 131. Ipp.,
9. punkts), 1985. gada 15. oktobra spriedumu apvienotajas
lietas 211/83, 212/83, 77/84 un 78/84 Krupp un Thyssen/
Komisija (Recueil, 3409. lpp., 34. punkts) un 1987. gada
7. aprila spriedumu lieta 226/85 Dillinger Hiittenwerke/
Komisija (Recueil, 1621. Ipp., 12. punkts).

98 — Pirmas instances tiesa atsaucas uz Komisijas 1981. gada
18. novembra Lémumu Nr. 3302/81/EOTK par informa-
ciju, kas térauda metalurgijas uznémumiem ir jasniedz par
to investicijam (OV L 333, 35. Ipp.), kas grozits ar Komisijas
1985. gada 26. jalija Lemumu Nr. 2093/85/EOTK (OV L 197,
19. Ipp.), kurs bija spéka lidz 1991. gada 16. oktobrim.
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260. Nemot véra $os faktus un Salzgitter
Komisijai nositito informaciju saskana ar
minétajiem pienakumiem, Pirmas instances
tiesa apstridéta sprieduma 179. punkta
nosprieda, ka Komisijai “bija jaatklaj un
jakonstaté, ka [apstridétie atbalsti] tai nebija
dariti zinami, un jacel attieciga prasiba”.
Nemot véra Komisijas ilgstoso klusésanu,
nedrosibas un juridiskas neskaidribas situa-
ciju, Pirmas instances tiesa apstridéta sprie-
duma 180. punkta atziméja, ka Komisija,
“parkapjot $ai iestadei uzlikto rapibas piena-
kumu [..], ir radijusi divdomigu situaciju” un
ka tai §1 situacija bija japrecizé, pirms ta liktu
atgat jau pieskirto atbalstu.

261. Pretéji Pirmas instances tiesas ieska-
tiem es domaju, ka $aja lieta ir grati parmest
Komisijai rapibas pienakuma neizpildi, ja
par pieskirto pabalstu nebija sniegts neviens
pazinojums nekada forma, neraugoties uz i
pienakuma skaidro un absolato raksturu.

262. Mana vértéjuma pamata ir Komisijas un
dalibvalstu pilnvaru un atbildibas vértéjums
saistiba ar valsts atbalsta kontroles rezimu.
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263. Komisijai tapat ka visam Kopienas
iestadém, veicot savus administrativos piena-
kumus, ir jaievéro labas parvaldibas princips.

264. Kops Tiesas judikataras pirmsakumiem
$is princips ietilpst nerakstitajos Kopienas
likumibas noteikumos®. Tiesa pakapeniski
precizéja ar $o principu saistitas prasibas, lidz
tas tika ierakstits Eiropas Savienibas Pamat-
tiesibu hartas 41. panta '®

265. Labas parvaldibas princips prasa, lai
Komisija nopietni un pilniba parbauditu visus
tiesibu un faktiskos datus, kas var ietekmét
akta pienemsanu ', Turklat, ciktal Komisijai
ir ekskluziva kompetence parbaudit valsts
atbalsta saderigumu ar kopéjo tirgu, tai ir
citigi un objektivi jaizskata katrs tai zinamais
gadijums. Rapibas pienakumu, kura parka-
puma Pirmas instances tiesa vaino Komisiju,

99 — 1957. gada 10. decembra spriedums apvienotajas lietas
1/57 un 14/57 Société des usines d tubes de la Sarre/ Augsta
iestade (Recueil, 201. un 220. lpp.).

100 — OV 2000, C 364, 1. Ipp. Skat. par §I principa saturu un
apjomu Simon, D., “Le principe de “bonne administration”
ou la “bonne gouvernance concréte™, Le droit de I'Union
européenne en principes, Liber amicorum en I’honneur de
Jean Raux, Apogée, Renna, 2006, 155. Ipp.

101 — Skat. Tiesas 1991. gada 21. novembra spriedumu lieta
C-269/90 Technische Universitidt Miinchen (Recueil,
1-5469. Ipp., 14. punkts), Pirmas instances tiesas 1992. gada
24. janvara spriedumu lieta T-44/90 La Cing/Komi-
sija (Recueil, 1I-1. lpp., 86. punkts), 1997. gada 19. marta
spriedumu lieta T-73/95 Oliveira/Komisija (Recueil,
11-381. Ipp., 32. punkts) un 2002. gada 11. septembra
spriedumu lieta T-70/99 Alpharma/Padome (Recueil,
11-3495. Ipp., 182. punkts).

var analizét ka prasibu “sapratigd termina”
veikt administrativu apstradi. Kopienu tiesa
uzskata, ka Sis termin$ “jaizverte atkariba
no katras lietas konkrétajiem apstakliem un,
proti, tas konteksta, dazadiem Komisijai sais-
tosiem procesualiem posmiem, lietas sarez-
gitibas, ka ari nozimes attieciba uz dazadam
ieinteresétaim pusém”'®®. Tatad iestades
nedrikst bezgaligi pagarinat procesus, jo tad
zinama méra var piemérot sankcijas pret to
katrumu, jo iestadém ir jarikojas sapratiga
termina.

266. Praksé labas parvaldibas princips prasa,
lai Komisija veiktu visus iek$éjos pasakumus,
kas ir pieméroti, lai nodrosinatu pareizu tas
dienestu darbibu '®. Sai vajadzibai Komisijai
ir ieksejas organizacijas pilnvaras. Komisija ir
organizatorisks un funkcionals veselums ',
Tas dienesti tomér ir sadaliti generaldirek-
toratos, direktoratos, dienestos un nodalas,
ievérojot uzdevumu planu, kas ir sagatavots

102 — Pirmas instances tiesas 1998. gada 15. septembra sprie-
dums lieta T-95/96 Gestevision Telecinco/Komisija
(Recueil, 11-3407. Ipp., 75. punkts).

103 — Skat. EOTK liguma ietvaros EOTKL 16. pantu. Sie
iekséjie organizatoriskie pasakumi ir noteikti ar iekséju
reglamentu. Iek$éjie reglamenti, kas bija speka faktu
laika, ir 1963. gada 9. janvara reglaments (OV 1963, 17,
181. lpp.) un 1993. gada 17. februara reglaments (OV
L 230, 15. Ipp.). Pédéjo nomainija Komisijas 1999. gada
18. septembra iekséjais reglaments (OV L 252, 41. Ipp.),
péc tam —2000. gada 29. novembra iekséjais reglaments
(OV L 308, 26. Ipp.).

104 — Saskana ar 1963. gada iek$éja reglamenta un 1993. gada
iek$éja reglamenta 17. pantu “Komisijas riciba, lai sagata-
votu un veiktu savu darbibu, ir viss dienestu kopums, kas
veido vienotu administraciju”.
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ta, lai péc iespéjas nepielautu pilnvaru parkla-
$anos un dublésanos'”. Efektivas darbibas
nodros$inasanai Komisijas 1963. gada Iekséja
reglamenta 21. panta 1. punkta ir pare-
dzeéts, ka tas dienesti “strada iespéjami ciesa
sadarbiba”. Saskana ar $o normu, pirms
dokuments nonak Komisija, atbildigajam
dienestam ir jabridina visi dienesti, kam
tas varétu but svarigs saskana ar uzdevumu
planu vai lietu raksturu, lai nepielautu duble-
$anos un sanemtu to piekrisanu vai apsve-
rumus no tam %

267. Saja tiesvediba no Pirmas instances
tiesas izklastitajiem faktiem izriet, ka Komi-
sijai no 1988. gada ir nosutiti Salzgitter
darbibas parskati un gada atskaites, no
kuram izriet, ka Salzgitter saskana ar ZRFG
3. pantu ir bijusas arkartigi lielas rezerves.
Pirmas instances tiesa uzskata, ka §is zinas
varéja atklaties ari Komisijas 1988. gada veik-
taja parbaudé par visparéjas atbalsta shémas
saderigumu ar EK ligumu.

105 — 1963. gada iekséja reglamenta 19. pants, 1993. gada iekséja
reglamenta 18. pants, 1999. gada iek$éja reglamenta
17. pants un 2000. gada iek$éja reglamenta 19. pants.

106 — Si tiesibu norma ir kvaziidentiski formuléta salidzinajuma
ar 1993. gada iekséja reglamenta 20. panta pirmo dalu,
1999. gada iekséja reglamenta 19. panta pirmo dalu un
2000. gada iek$éja reglamenta 21. panta pirmo dalu. Skat.
ari Kindblom-Toérnell, M. The role of the cabinets in the
decision-making process of the European Commission”,
Liber amicorum en Ihonneur de Sven Norberg, Bruylant,
Brisele, 2006, 329. un 230. Ipp.
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268. Ka Pirmas instances tiesa, arl es
domaju, ka Komisija varéja uzzinat par to, ka
pastav attiecigais atbalsts. Ka skaidri redzams
no apstridéta sprieduma, Komisija paléjas
uzraudzit metalurgijas uznémumu darbibu
ar virkni “pretkrizes” pasakumu, kas tai lava
iegt iespéjami daudz informacijas par Salz-
gitter finansialo situaciju'”’

269. Saikne starp térauda razo$anas kvotu
sistému un valsts atbalsta shému ir skaidra.
Ta izriet no Pirmas instances tiesas minéto
lémumu 15.a panta un to 14. panta'®, Kad
Komisija pieméro to vai citu normu, ta
vienmér parbauda uznémuma gramatvedibu
uz tai iesniegtas informacijas pamata 1

107 — Es noradu, ka péc kvotu rezima beigsanas 1988. gada
janija, pamatojoties uz EOTKL 47. pantu, tika pienemts
Komisijas 1988. gada 19. jalija Lémums Nr. 2448/88/
EOTK, ar kuru tika izveidots parraudzibas rezims attie-
ciba uz noteiktu produkciju, kas paredzéta metalurgijas
industrijas uznémumiem (OV L 212, 1. lpp.). Saskana
ar $o lemumu, kas piemérojams no 1988. gada 1. julija
lidz 1990. gada 30. janijam, uznémumiem bija katru
meénesi japazino Komisijai to térauda raZo$anas apjoms
un piegades. No 1991. gada un lai risinatu térauda tirgus
pastavigas gratibas, pamatojoties uz EOTKL 54. pantu,
tika izdots Komisijas 1991. gada 15. oktobra Lémums
Nr. 3010/91/EOTK par informaciju, kas uznémumiem
metalurgijas industrija ir jasniedz par to investicijam (OV
L 286, 20. Ipp.).

108 — Skat. 96. zemsvitras
lémumu 14. pantu.

109 — Skat. Komisijas pazinojumu par informaciju, kas jasniedz
metalurgijas uznémumiem, kuri vélas izmantot Lémuma
Nr. 1696/82/EOTK 14. un 15. pantu, un par to pieméro-
Sanas kritérijiem, ko noteikusi Komisija (OV 1982, C 318,
3.1pp.).

piezimé minéto pagarinasanas
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270. Tiesa nosprieda, ka visi pasakumi
kopuma bija konsekventi un ka nevar
vérsties pret razo$anas kvotu sistéma ievies-
tajiem kritérijiem, kas saistiti ar metalurgijas
atbalsta shému, jo gan kvotas, gan atbalsts, lai
kads ari batu to atskirigais juridiskais pamats
un pieméro$anas kritériji, paredz parstruktu-
résanu. Tiesa uzskata, ka nebutu patvaligi vai
diskriminéjosi datus, kas ieguti, piemérojot
vienu sistému, attiecinat arl uz otru™ .

271. Tomeér Komisijai nav pienakuma izdarit
secindjumus no eventuala konstatéjuma, ka
par kadu atbalstu nav pazinots. Tiesa turklat
ir izraudzijusies Ipasi uzmanigu pieeju, kas
ievéro dazadus Komisijas iedibinatas “pret-
krizes” pasakumu procesus. Seit jamin
1982. gada 7. julija spriedums lieta Klockner-
Werke/Komisija'''. Saja lieta uznémums
prasitajs parmeta Komisijai, ka ta savos razo-
$anas kvotu aprékinos nav némusi véra valsts
subsidijas, kuras, parkapjot EOTK ligumu,
izmantojis zinams skaits uznémumu vairakas

110 — Ieprieks minétais spriedums lieta Krupp un Thyssen/Komi-
sija. Skat. ari iepriek§ minéto spriedumu lieta Dillinger
Hiittenwerke/Komisija, kura Tiesa precizéja, ka Lémuma
Nr. 234/84 par papildu razosanas kvotu pieskirsanu 14.a un
14.b pants ir japieméro un jainterpreté Otra kodeksa
konteksta. No ta izriet, ka uznémums, kuram ir jaatbilst
atbalsta atlau$anas kritérijiem, nevar sanemt papildu kvotu
saskana ar §1 lémuma 14.a pantu (13.-15. punkts).

111 — 119/81 (Recueil, 2627. pp.).

dalibvalstis. Klockner-Werke AG uzskatija, ka
Komisijai butu bijis jareagé uz $adiem valsts
subsidiju pieskirumiem. Tiesa nosprieda,
ka I(omisi[iai “nebija pienakuma [EOTKL]
58. panta 112 pasakumu ietvaros nemt vérd
traucéjumus, ko metalurgijas tirgii radija
atbalsts, kas eventuali bija nesaderigs ar
liguma noteikumiem”"®. Tiesa atziméja, ka,
ieviesot EOTKL 58. pantu, kas péc butibas
vienmér prasa rikoties atri, bet paredzot
vienkar$us kritérijus, nav iespéjams nemt
véra datus par valsts atbalstu, kura izvérte-
jumam vajadziga ipasi sarezgita izmeklésana.
Tiesa arl nosprieda, ka, “lai gan razosanas
kvotu pielagojuma nevar izslégt iespéju, ka
Komisija var nemt véra situdcijas, kas ir
pretéjas EOTKL 4. panta c) punkta noteiku-
miem un Saja jomd ar pareizi iedibindtiem
procesiem pienemto léemumu normam, gluzi
ka ta rikojas jau tagad, parraugot investiciju
nozari, tomér nav iespéjams pieprasit, lai
EOTKL 58. panta pretkrizes pasakumi tiktu
izmantoti dalibvalstu nelikumigi pieskirta
atbalsta seku novérsanai”

272. Nemot véra $os faktus, kad Komisija
pielago razosanas kvotas, tai nav pienakuma

112 — Parraudzibas un térauda razo$anas kvotu rezims ir balstits
uz $o tiesibu normu.

113 — Iepriek$ minétais spriedums lieta Klockner-Werke/Komi-
sija (19. punkts; mans izcélums).

114 — Idem (mans izcélums). Skat. ari 1983. gada 11. maija sprie-
dumu lieta 136/82 Klockner-Werke/Komisija (Recueil,
1599. Ipp., 36. punkts) un spriedumu apvienotajas lietas
311/81 un 30/82 Klockner-Werke/Komisija (Recueil,
1549. Ipp., 36. punkts), ka ari iepriek$ minéto spriedumu
lieta Finsider/Komisija.
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izdarit secinajumus no eventuala konsta-
téjuma, ka par kadu atbalstu nav pazinots.
Tomeér Komisijai ka parraudzibas iestadei ir
jarikojas ar prasito rapibu.

273. Tacu es nedomaju, ka rapibas trakums
$aja lieta varétu atbrivot dalibvalsti no piena-
kuma likt atgat nelikumigi pieskirtu atbalstu
un likt to kompensét uznémumam, kas to
sanémis.

274. Es uzskatu, ka gan Vacijas Federativa
Republika, gan Salzgitter nepamatoti vaino
Komisiju labas parvaldibas principa parka-
puma, kaut gan par attieciga atbalsta pieskir-
$anu netika sniegts pilnigi nekads pazino-
jums, neraugoties uz $I pienakuma skaidro
un absolato raksturu.

275. Talab ir batiski atgadinat, ka tiesibas
uz labu parvaldibu nav absolata prerogativa,
kuras neizpildi visos apstaklos var vérst pret
Kopienu iestadém. No pastavigas judikataras
izriet — ja labas parvaldibas princips uzliek
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Kopienas iestadém virkni pienakumu, tad
tas nozimé ari ieinteresétas puses rﬁpibum.
Lidz ar to parvalditajam piedavatas garantijas
nedrikst savtigi izmantot persona, kas nav
bijusi rapiga vai labticiga.

276. Sajé tiesvediba ir zinams, ka 1988. un
turpmakajos gados nekadi pazinojumi par
apstridéto atbalstu netika sniegti. Ka Tiesa
nosprieda, $ada attieksme ir “Ipasi smags
parkapums, jo ta parkapj [..] sistému, kas ir
butisks kopéja tirgus garants”

277. lepriekséja pazinojuma pienakums ir
galvenais elements preventivas kontroles
sisttma, kuru Komisija ir ieviesusi dazadu
kodeksu par atbalstu metalurgijai ietvaros.
Sis pienakums lauj tai nodrosinat kopéja
oglu un térauda tirgus parraudzibu atbilstosi
EOTK liguma meérkiem, atlaujot pieskirt
metalurgijas nozares uznémumiem dazus
atbalsta veidus, nemot véra delikato situa-
ciju $aja nozaré. Sis pienakums lauj kliedét
dalibvalstu iespéjamas Saubas, kad tas paredz

115 — Skat. it Ipa$i Pirmas instances tiesas 2003. gada 8. maija
spriedumu lieta T-82/01 Josanne u.c./Komisija (Recueil,
11-2013. Ipp., 81. punkts).

116 — lepriek§ minétais rikojums lieta
(54. punkts un taja minéta judikatara).

Vacija/Komisija
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noteikt pasakumus un grib zinat, vai tie ir
atlauti saskana ar spéka esoso kodeksu par
atbalstu metalurgijai. Tatad ir zinams, ka
pienakums pazinot pastav tiesiskas drosibas
varda, un tiesi tapéc tas ir stingri jaievéro "’

278. leviesot Tresa kodeksa 6. panta pazi-
nojumu procesu, kas attiecas uz tadiem
projektiem, par kuriem ir runa $aja tiesve-
diba, Komisija ir pildijusi lomu, ko tai EOTK
ligums uzliek valsts atbalsta joma, jo tai ir
skitis, ka atbalsta shémas, kuras ta agrak
atlavusi uz EK liguma pamata var nelabve-
ligi ietekmét kopéja oglu un térauda tirgus

darbibu.

279. No $i kodeksa piekta apsvéruma izriet,
ka meérkis ir “ieviest visaptvero$u Kopienas
sistému, kas nodrosinatu, ka jebkads atbalsts,
ko vél [var] sniegt metalurgijas nozarei, tiek
aplakots vienadi un viena procesa ietvaros”.

280. Si sistéma lauj izvairities no ta, ka vispa-
réja atbalsta shéma, kuru Komisija atlavusi,
pamatojoties uz EK ligumu, var tikt vélreiz

117 — 2001. gada 15. februara spriedums lieta C-99/98 Austrija/
Komisija (Recueil, I-1101. Ipp., 73. un 85. punkts).

piemérota EOTK liguma ietvaros un izra-
dities nesavietojama ar labu kopéja oglu un
térauda tirgus darbibu, ka ari ar kodeksos

par atbalstu metalurgijai izklastitajiem
noteikumiem.
281. Minéta sistéma nodroSina vienadu

attieksmi pret dalibvalstim un uznéméjiem
atkariba no ta, vai vini pazino par metalur-
gijas uznémumam ipasi pieskirtu atbalstu
atbilstosi Tresa kodeksa 6. panta 1. punkta
pirmajam teikumam vai par atbalstu, kas
pieskirts visparéjas atbalsta shémas ietvaros
atbilstosi $i kodeksa 6. panta 1. punkta
otrajam teikumam. Varétu runat par vien-
lidzigas attieksmes principa parkapumu, ja
atbalsts, kas pieskirts saskana ar EKL akcep-
tétu visparéju atbalsta shému, tiktu atlauts,
bet tiktu aizliegts tads pats atbalsts, kas pazi-
nots saskana ar kodeksu par atbalstu meta-
lurgijai. Sada iespéja kavetu EOTK liguma
mérkus un padaritu bezjédzigu preventivas
kontroles sistému, kuru Komisija ir izvei-
dojusi saskana ar Tresa kodeksa, Ceturta
kodeksa, Piekta kodeksa un Sesta kodeksa
6. pantu. Sada situacija raditu EOTKL notei-
kumu neievérosanas draudus, konkréti, tiktu
apiets valsts atbalsta aizliegums, kas noteikts
EOTKL 4. panta c) punkta, un tiktu pieme-
roti elastigakie EK liguma noteikumi.

282. Saja tiesvediba nav domstarpibu, ka
apstridétais atbalsts pretéji Tresa un nakamo
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kodeksu 6. panta noteiktajiem dalibvalstu
pienakumiem tika pieskirts pilnigi bez jebka-
diem pazinojumiem.

283. Ir skaidrs, ka tas, ka Salzgitter térauda
kvotu un investicijas parraudzibas sistémas
ietvaros nosutija Komisijai savas darbibas
parskatus vai jebkadus citus identiskus doku-
mentus, nevar aizstat pareizu pazinojumu,
kas atbilst minétas normas prasibam.

284. Ka Tiesa nosprieda saistiba ar EKL
88. panta 3. punkta procesu, pienakums
sniegt iepriekséjus pazinojumus ir tikai un
vienigi dalibvalstu zina. Pieméram, $is piena-
kumu nav izpildits, f’a to veic atbalstu sane-
mosais uznémums''°. Tiesa tatad loti $auri
ir interpretéjusi EK liguma paredzéto piena-
kumu sniegt iepriek$éjus pazinojumus par
valsts atbalstu. Tapat jabut ari EOTK liguma
ietvaros, kas, atgadinasu, atlauj valsts atbalstu
tikai iznémuma karta.

285. No ta izriet, ka Vacijas Federativa
Republika nevar izvairities no pienakuma

118 — 2006. gada 1. junija spriedums apvienotajas lietas
C-442/03 P un C-471/03 P P & O European Ferries
(Vizcaya) un Diputacion Foral de Vizcaya/Komisija
(Krajums, 1-4845. Ipp., 103. punkts).
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sniegt pazinojumu, ko tai uzliek Tresa
kodeksa, Ceturta kodeksa un Piekta kodeksa
6. pants, atsaucoties uz konstatéjumiem,
kurus butu izdarijusi Komisija, izvértédama
Salzgitter iesniegtos dokumentus vai parbau-
didama visparéjas atbalsta shémas, pamato-
joties uz EK ligumu.

286. Ja ta butu, dalibvalsts faktiski varétu
apiet savu pienakumu sniegt iepriek-
$&ju pazinojumu par atbalstu un lidz ar to
padarit Komisijas preventivo kontroli pilnigi
bezjédzigu.

287. Saja tiesvediba ir zinams, ka gandriz
desmit gadu garuma nesniedzot Komi-
sijai pazinojumus par projektiem piemérot
ZRFG 3. pantu par labu Salzgitter, Vacijas
Federativa Republika nav izpildijusi savus
pienakumus.

288. Sajos apstaklos, pat pienemot, ka
Komisija nav izpildijusi savu rapibas piena-
kumu, es at$kiriba no Pirmas instances tiesas
uzskatu, ka $is apstaklis nevar atbrivot dalib-
valsti no pienakuma atgat attiecigo atbalstu,
ciktal, nesniedzot iepriekséju pazinojumu, $is
atbalsts pieskirts Salzgitter nelikumigi un lidz
ar to ir jaatgast.
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289. Tagad, analizéjot pirma pamata treSo
dalu, es parbaudidu, vai Komisija tomeér
varéja pieprasit atlidzinat attiecigo atbalstu,
neparkapjot tiesiskas drosibas un tiesiskas
palavibas aizsardzibas principu.

3) Par pirma pamata tre$o dalu par kladainu
tiesiskas drosibas un tiesiskas palavibas
aizsardzibas principa interpretaciju

290. Var saprast, ka ar pirma pamata treso
dalu Komisija parmet Pirmas instances tiesai,
ka ta nepareizi piemérojusi Tiesas judikataru
par tiesiskas drosibas un tiesiskas palavibas
aizsardzibas principu, uzskatot, ka Komisija
ir parkapusi $os principus, pieprasot atmaksat
Salzgitter no 1986. lidz 1995. gadam pieskirto
atbalstu.

a) Lietas dalibnieku argumenti

291. Komisija uzskata, ka apstridétais sprie-
dums parkapj tiesiskas drosibas principu,
ciktal Pirmas instances tiesa nepareizi izprot
normas, kas reglamenté atbalstu metalurgijai.
Tas nepartraukti attistas, tapat ka tas, kas

attiecas uz kopéjas tirgus organizacijas aspek-
tiem. Lidz ar to Komisija apgalvo, ka uzneé-
méjiem ir jarékinas, ka piemérojamas normas
mainisies, un vini nevar tiesiski Palauties uz
to, ka nebis jaunu ierobezojumu '

292. Salzgitter butiba apgalvo, ka Pirmas
instances tiesa ir pareizi piemeérojusi tiesiskas
drosibas un tiesiskas palavibas aizsardzibas
principu.

293. Tas atgadina, ka saskana ar Tiesas judi-
kattru tiesiskas palavibas aizsardzibas prin-
cipu var piesaukt, izvirzot iebildumus pret
Kopienas tiesibu aktu, ciktal Kopiena pati
ir iepriek$ radijusi situaciju, kas var radit
tiesisko palavibu'®’. Saja lieta Komisija,
pirmkart, esot vairakkart un bez atrunam
atlavusi piemérot ZRFG un, otrkart, Pirma
kodeksa ietvaros pasludinajusi, ka apnemas
ari turpmak uzskatit tadas atbalsta shémas ka
ZRFG par likumigam .

119 — Komisija atsaucas uz 1996. gada 15. februara spriedumu
lieta C-63/93 Duff u.c. (Recueil, 1-569. Ipp., 20. punkts).

120 — 2003. gada 6. marta spriedums lieta C-14/01 Niemann
(Recueil, 1-2279. Ipp., 56. punkts).

121 — Pirma kodeksa pirmais un ceturtais apsvérums.
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294. Turklat Salzgitter precizé, ka Komisija
tikai 1998. gada saka parbaudit dalibvalstu
nodoklu sistémas valsts atbalsta tiesibu
aspekta. Saja sakara tas atsaucas uz daZiem
Komisijas léemumiem, ar kuriem pédéja nav
uzdevusi atgut valsts atbalstu, kas pieskirts
ar dalibvalsts nodoklu sistémas palidzibu,
jo pastavéjusi iemesli, kas saistiti tiesi ar
tiesiskas palavibas aizsardzibu'?. Tas lidz
ar to apgalvo, ka apstridétais lémums, kas
liek atlidzinat Salzgitter pieskirto atbalstu,
parkapj vienlidzigas attieksmes principu.

295. Vacijas Federativa Republika uzskata,
ka Pirmas instances tiesa ir pamatoti atsau-
kusies uz iepriek§ minéto spriedumu lieta
Duff u.c.'” un spriedumu lieta Oliveira/
Komisija '**, ciktal tajos definéta tiesiskas
drosibas principa sniegta aizsardziba vispla-
sakaja nozimé. Atgadinajusi, ka saskana
ar Tiesas judikatiru Kopienu tiesibu akts
atbilst obligatajam tiesiskas drosibas principa
prasibam tikai tad, ja tas layj ieinteresétajam
pusém precizi uzzinat par tam uzlikto piena-
kumu apjomu, lai tas attiecigi rikotos, Vacijas
Federativa Republika uzsver, ka $ads veérte-

122 — Lémums Nr. 2002/347; Komisijas 2003. gada 17. februara
Lemums Nr. 2003/755/EK par atbalsta rezimu, ko Belgija
realizéjusi Belgija dibinatu koordinacijas centru laba
(OV L 282, 25. Ipp.); Komisijas 2003. gada 17. februara
Lémums Nr. 2003/515/EK par Niderlandes realizéto
atbalsta rezimu starptautisko finansu darbibam (OV L 180,
52. Ipp.) un Komisijas 2003. gada 17. februara Lémums
Nr. 2003/601/EK par atbalsta rezimu C 54/2001 (bijusais
NN 55/2000) Irija — arvalstis gatie ienakumi (OV L 204,
51. Ipp.).

123 — 20. punkts.

124 — 29. punkts.
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jums ir atkarigs no konteksta, kura minétais
akts pienemts, ka ari no salidzinajuma ar
ieprieks pastavéjuso juridisko situaciju. Saja
lieta Vacijas Federativa Republika uzskata, ka
ieinteresétas puses nevaréja precizi uzzinat
par tam uzlikto pienakumu apjomu, jo jaunie
noteikumi nebija nedz skaidri, nedz pietie-
kami pamatoti. Lidz ar to Pirmas instances
tiesa esot pamatoti atzinusi tiesiskas drosibas
principa parkapumu.

b) Vértéjums

296. Ka jau noradiju, Pirmas instances tiesa
apstridéta sprieduma 182. punkta nosprieda,
ka Komisija nevaréja $is lietas Ipasajos
apstaklos, neparkapjot tiesiskas drosibas
principu, pieprasit Salzgitter  pieskirta
atbalsta atgt$anu. Pirmas instances tiesa
faktiski nosprieda, ka uznémumam sané-
méjam piemérojamie tiesibu akti nebija
skaidri un ka Komisija, nereagéjot uz $i uzneé-
muma un Vacijas Federativas Republikas
atsitito informaciju, ir bijusi nolaidiga un
tadéjadi ir radijusi neskaidru situaciju.

297. Nemot véra secinajumus, kurus es izda-
riju saistiba ar pirma pamata iepriek$éjam
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divam dalam, es atskiriba no Pirmas instances
tiesa domaju, ka Komisija, prasot atbalsta
atlidzinasanu, nav parkapusi ne tiesiskas
drosibas principu, ne Salzgitter tiesiskas pala-
vibas aizsardzibas principu.

i) Par iespéjamo tiesiskas drosibas principa
parkapumu

298. Tiesiskas drosibas princips noteic, ka
Kopienas tiesibu akti ir noteikti un to piemé-
ro$ana tiesibu subjektiem ir paredzama .
Tas prasa, lai ikviens iestazu akts, kas rada
juridiskas sekas, butu skaidrs, precizs un
zinams ieinteresétajai pusei ta, ka ta spéj
precizi saprast, no kura briza minétais akts
sak eksistét un radit juridiskas sekas. Sis prin-
cips ir japiemeéro Ipasi stingri, kad ir runa par
aktu, kur$ var radit finansialas sekas, lai iein-
teresétd puse varétu skaidri saprast piena-
kumu apjomu, kurus tas tai uzliek '*°. Tadi
var but arl Komisijas lémumi valsts atbalsta
joma 17

125 — 1987. gada 15. decembra spriedums lieta 325/85 Irija/
Komisija (Recueil, 5041. Ipp., 18. punkts).

126 — Skat. it ipasi Tiesas 1981. gada 9. julija spriedumu lieta
169/80 Gondrand Fréres un Garancini (Recueil, 1931. lpp.,
17. punkts) un Pirmas instances tiesas 2006. gada
3. oktobra spriedumu lieta T-313/04 Hewlett-Packard/
Komisija (66. punkts un taja minéta judikatara).

127 — leprieks minétais spriedums lieta Duff u.c. (20. punkts).

299. Nemot véra jau noraditos faktus, es
neuzskatu, ka Komisija, pieprasot atlidzinat
apstridéto atbalstu, attieciba pret Salzgitter
batu parkapusi tiesiskas drosibas principu.

300. Ka jau noradiju, Komisijas pienemtie
kodeksi par atbalstu metalurgijai bija nofor-
méti ka visparpiemérojami lémumi. Tapéc
tie tika publicéti Eiropas Kopienu Oficia-
laja Veéstnesi. Saskana ar Siem kodeksiem,
ievérojot noteiktus nosacijumus, ir atlautas
atkapes no EOTKL 4. panta c) punkta
noteikta  principiala  aizlieguma, proti,
atbalsts noteiktam kategorijam, kas kodeksos
ir izsmelo$i uzskaititas. Manuprat, tajos
izklastitie noteikumi ir skaidri. So secinajumu
232.-238. punkta es jau aplakoju pienakumu
iepriek§ pazinot par $adu atbalstu. Vacijas
Federativa Republika, nemot véra tas dalibu
EOTK Konsultativaja komiteja, ka arl Salz-
gitter, nemot véra ta saimnieciskas darbibas
apjomu, bija spéjigi konstatét pienakumus,
kurus Komisija tiem uzliek valsts atbalsta
shému kontroles sistémas ietvaros.

301. Saistiba ar spéka eso$o noteikumu pare-
dzamibu es arl domaju, ka Salzgitter spéja
paredzét, ka Komisijas noteiktie prieksraksti
dazadajos kodeksos par atbalstu metalurgijai
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varéja tikt pielagoti vai groziti, nemot véra
parmainas metalurgijas nozares tautsaimnie-
ciskaja situacija.

302. Ka Komisija jau pamatoti atziméja,
metalurgijas atbalsta noteikumi visu laiku
mainas. Kodeksi par atbalstu metalurgijai
un tajos izklastitie noteikumi ir spéka tikai
uz noteiktu laiku. Sie kodeksi atcel cits citu,
un katrs jaunais kodekss nozimé jaunu izne-
muma noteikumu formuléjumu, pielagojot
tos metalurgijas nozares tehniskajam un
tautsaimnieciskajam parmainam. Parstra-
dajot $os kodeksus, Komisija ir véléjusies
panakt, ka atbalsti nevis tiek pieskirti visu
laiku, bet ir tikai uz laiku atlauts iznémums,
kas atbilst konkrétai situacijai un vajadzibam.
Lidz ar to Komisijas lémums, ar kuru kodeksa
par atbalstu metalurgijai ietvaros tiek atlauts
konkréts atbalsts daziem metalurgijas uzne-
mumiem, rada juridisku situaciju, kas var
mainities, nemot véra Kopienas iestazu
diskrecionaro varu, ka tas notiek kopéja
tirgus organizacijas joma, kuras prieks-
mets ir nepartraukti pielagojumi saistiba ar
parmainam tautsaimnieciskaja situécijalzs.
Péc viena kodeksa par atbalstu metalurgijai
darbibas beig$anas Komisija lidz ar to var
pienemt jaunu kodeksu ar jauniem noteiku-

128 — Skat. it ipasi 1999. gada 14. oktobra spriedumu lieta
C-104/97 P Atlanta/Komisija un Padome (Recueil,
1-6983. Ipp., 52. punkts).
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miem, ja ta uzskata, ka $is ir risindjums, kura
rezultata tiks pareizi pieméroti EOTK liguma
noteikumi.

303. Lidz ar to uzskatu, ka apstridétais
lémums, kura konstatéts, ka attiecigais
atbalsts nebija pazinots un tatad ir atlidzi-
nams, nenozimé, ka Komisija batu parkapusi
tiesiskas drosibas principu, jo Vacijas Fede-
rativa Republika, nepazinojot par So atbalstu
saskana ar Tresa, Ceturta un Piekta kodeksa
noteikumiem, pati ir parkapusi $o principu.

ii) Par apgalvoto tiesiskas palavibas aizsar-
dzibas principa parkapumu

304. Tiesiskas palavibas aizsardzibas prin-
cips Skiet izrietam no tiesiskas drosibas
principa. Ja mainas noteikumi, ta mérkis ir
aizsargat vienas vai vairaku fizisko vai juri-
disko personu legitimi iegatu statusu'”.

129 — Skat. it ipasi 2000. gada 18. maija spriedumu lieta C-107/97
Rombi un Arkopharma (Recueil, 1-3367. Ipp., 66. punkts un
taja mineéta judikatara).
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Tomeér, kad situaciju var mainit atkariba no
Kopienas iestazu diskrecionaras varas, uzneé-
méji nevar tiesiski palauties uz to, ka tiks
saglabata esosa situacija '>°

305. Saja tiesvediba, nemot véra ieprieks
izdaritos secinajumus, uzskatu, vispirms, ka
ne Salzgitter, ne Vacijas Federativa Repub-
lika nevar apgalvot, ka batu parkapts tiesiskas
palavibas aizsardzibas princips.

306. Faktiski ir zinams, ka valsts atbalsta
joma dalibvalstis nevar atsaukties uz atbalsta
sanémeéju tiesisko palavibu, lai izvairitos
no pienakuma atgiat nelikumigi pieskirtu
atbalstu, ja tas pieskirts, parkapjot procesu-
alos noteikumus. Tiesa ir nospriedusi, ka, ja
tas batu iespéjams, tad dalibvalstu iestades
varétu balstities uz pasu ricibas pretliku-
migumu, lai padaritu Komisijas kontroli
neefektivu "'

130 — Ieprieks minétais spriedums lieta Delacre u.c./Komi-
sija (33. punkts un taja minéta judikatara), ka ari Pirmas
instances tiesas 1997. gada 24. oktobra spriedums lieta
T-244/94  Wirtschaftsvereinigung ~ Stahl u.c./Komisija
(Recueil, 11-1963. Ipp., 58. un 59. punkts).

131 — Skat. it ipasi EK liguma konteksta 1997. gada 14. janvara
spriedumu  lieta C-169/95 Spanija/Komisija (Recueil,
1-135. Ipp., 48. punkts un taja minéta judikatara).

307. Ir ari zinams, ka, nemot véra valsts
atbalsta kontroles obligato raksturu, uzneé-
méji var tiesiski palauties uz atbalsta liku-
mibu tikai tad, kad tas pieskirts, ievérojot
$im mérkim paredzéto procesu un, konkréti,
saskana ar Komisijai pieskirtajam piln-
varam *2, Saskana ar pastavigo judikatiru
rapigam uznémeéjam parasti jésp'sj parlieci-
naties, ka Sis process tiek ievérots '**

308. Tatad $ajos secinajumos es apgalvoju,
ka Vacijas Federativa Republika, nepazino-
dama par attiecigo atbalstu, nav ievérojusi
procesu, kas kop$ 1986. gada ir paredzéts
dazados kodeksos par atbalstu metalur-
gijai. Tapat uzskatu, ka Salzgitter bija spéjigs
precizi uzzinat par savu pienakumu apjomu
Komisijas iedibinatas valsts atbalsta sistémas
ietvaros.

309. Tatad uzskatu, ka, nemot véra ieprieks
minéto judikatru un ipasos S$is lietas
apstaklus, ne Vacijas Federativa Republika,
ne Salzgitter nevar apgalvot, ka ir parkapts

132 — Skat. it ipasi EK liguma konteksta 2006. gada 22. janija
spriedumu apvienotajas lietas C-182/03 un C-217/03
Belgija un Forum 187/Komisija (Krajums, 1-5479. Ipp.,
150.—152. punkts).

133 — Skat. iepriek$ minéto spriedumu lieta Alcan Deutschland
(25. punkts un taja minéta judikatara).
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tiesiskas palavibas aizsardzibas princips,
lai izvairitos no pienakuma atgut attiecigo
atbalstu.

310. Katra zina es neuzskatu, ka Komisija
butu varéjusi radit tiesisku palavibu attie-
cigaja dalibvalsti un uzpémuma atbalsta
sanéméja par minéta atbalsta saderigumu ar
EOTK liguma noteikumiem.

311. Ka atziméjis generaladvokats Lezé
[Léger] 365.-370. punkta savos secina-
jumos lieta, kura pasludinats ieprieks miné-
tais spriedums apvienotajas lietas Belgijaun
Forum 187/Komisija, saskana ar Tiesas judi-
kataru tiesiskas palavibas aizsardzibas prin-
cipa parkapums tiek atzits, ja ir izpilditi tris
nosacijumi.

312. Pirmkart, jabut Kopienas administra-
cijas aktam vai ricibai, kas var radit $o pala-
vibu. lestadei turklat jabat devusai konkrétus
solijumus '**

134 — leprieks minétais spriedums apvienotajas lietas Belgija
un Forum 187/Komisija (147. punkts un taja minéta
judikatara).
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313. Otrkart, uznéméjam nav jabut spéjigam
paredzét, ka Kopienas administracijas
iepriekséja riciba kaut kas mainisies. No
pastavigas judikataras izriet, ka tad, ja rapigs
un pieredzéjis uznémejs spéj paredzeét, ka tiks
pienemts Kopienas akts, kas var skart vina
intereses, vin$ nevar atsaukties uz tiesiskas
palavibas aizsardzibas principu, kad $is akts
tiek pienemts'>. Palaviba, ko rada Kopienas
administracijas akts vai riciba, tatad ir
“tiesiska” un tade] ir jaaizsarga, lai attieciga
persona varétu racionali palauties uz to, ka
tiks saglabats $adi raditais status quo, tapat ka
“rapigs un pieredzéjis” tirgus dalibnieks.

314. Treskart, ieinteresétas puses tiesiskas
palavibas aizskarumu nepamato no apstri-
deéta akta izrieto$as Kopienas intereses. Sis
nosacijums ir izpildits, kad, izvértéjot attie-
cigas intereses, izradas, ka lietas apstak]os
Kopienas intereses nenem virsroku par attie-
cigas personas interesém saglabat So status
quo, ko $1 persona varéja legitimi uzskatit par
stabilu '*°

315. Ir japarbauda, vai $aja lieta Komisijas
akti un riciba batu varéjusi radit atbalsta

135 — Idem.
136 — Skat. it ipasi 1997. gada 17. julija spriedumu lieta C-183/95
Affish (Recueil, 1-4315. Ipp., 57. punkts).
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sanéméja legitimu palavibuy, kas liegtu Komi-
sijai uzdot Vacijas Federativajai Republikai
atgit atbalstu un Salzgitter — atlidzinat to.

316. Es domaju, ka ta nav. Pretéji Vacijas
Federativas Republikas un Salzgitter apgal-
vojumiem es uzskatu, ka Komisija nevaréja
radit tiesisko palavibu, kad ta uz EK liguma
pamata atlava visparéja atbalsta shému, kas
paredzéta ZRFG 3. panta, vai kad ta pienéma
Pirmo kodeksu vai nereagéja uz Salzgitter
atsttito informaciju.

317. Kas attiecas, pirmkart, uz Komisijas
lémumiem necelt iebildumus pret ZRFG
3. pantu, uzskatu, ka tie nedod konkrétus
solijumus attieciba uz minéta atbalsta sade-
ribu ar EOTK liguma noteikumiem. Ka
noradits pakartotas apelacijas vértéjuma, Sie
lémumi tika pienemti, tikai pamatojoties uz
EKL 87. un 88. pantu, un attiecas uz uzneé-
mumiem, kuriem pieméro EK ligumu. Ja So
atbalstu izmanto uznémums, kam pieméro
EOTK ligumu, ta saderigums ar kopéjo oglu

un térauda tirgu bija jaizvérté saskana ar

minéta liguma konkrétajiem noteikumiem
. . . - Y, . 137

un aktiem, kas pienemti to istenosanai

318. Attieciba uz Komisijas paredzétajiem
noteikumiem Pirma kodeksa ietvaros es
tapat domaju, ka tie nevaréja Salzgitter radit
tiesisku palavibu par attieciga atbalsta sade-
ribu ar kopéjo oglu un térauda tirgu.

319. Kajau es noradiju, Komisijas paredzétie
noteikumi kodeksu par atbalstu metalurgijai
ietvaros atbilst konkrétai situacijai un vaja-
dzibam un ir derigi tikai uz noteiktu laiku.
No pastavigas judikataras izriet — lai gan
tiesiskas palavibas aizsardzibas princips ir
viens no Kopienas pamatprincipiem, uzne-
méji tomér nevar pamatoti palauties uz to, ka
tiks saglabata eso$a situacija, kas var maini-
ties atbilstosi iestazu vértéjumam. Kopienas
tiesa ieprieks minétaja sprieduma Wirtschaft-
svereinigung Stahl u.c./Komisija atziméja, ka
“kopéja oglu un térauda tirgus labas darbibas
nodrosinasanai ir nepiecieSsami nepartraukti
pielagojumi, nemot véra tautsaimnieciskas

137 — Es atsaucos uz $o secinajumu 149.—152. punktu.
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situacijas parmainas” >, Attieciba uz pasa-
kumiem, kas paredzéti, lai tiktu gala ar krizes
situaciju, Tiesa nosprieda, ka uznémeéji nevar
atsaukties uz iegitajam tiesibam, lai sagla-
batu konkréta laikposma eso$u situaciju "

320. Lidz ar to, ka jau tika noradits, Komi-
sijas lémums, kas kodeksa par atbalstu
metalurgijai ietvaros atlauj pieskirt atbalstu
daziem metalurgijas uznémumiem, rada juri-
disku situaciju, kuru Komisija atbilstosi savai
ricibas brivibai var mainit.

321. No ta izriet — kad Komisija, pirmkart,
Pirma kodeksa ceturtaja apsvéruma precizé,
ka sis kodekss attiecas “tikai uz specifisku
atbalstu”, bet visparéjas atbalsta shémas
metalurgijas joma Komisija turpina kontrolét
saskana ar EOTKL 67. pantu un EKL 87. un
88. pantu, un kad, otrkart, ta minéta kodeksa
10. panta norada, ka tas “ir spéka lidz
1981. gada 31. decembrim”, ir skaidrs, ka péc
§1 datuma Komisija var piemérot citus notei-
kumus. Salzgitter, kam butu jazina Sie spéka
eso$ie noteikumi, tatad spéja paredzét, ka
tos var grozit vai pienemt [citus noteikumus]
atkariba no metalurgijas tirgus konjunkttras

138 — 59. punkts.
139 — Idem.
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datiem. Citiem vardiem sakot, kad Komisija
Otra kodeksa ietvaros noléma ieviest vienotu
procesu visa veida atbalstam metalurgija un
Tresa kodeksa ietvaros vél precizak paredzéja
pienakumu pazinot par tada veida atbalstu,
kads ir izskatams ari $aja tiesvediba, manu-
prat, Komisija neparkapa tiesiskas palavibas
aizsardzibas principu.

322. Visbeidzot, attieciba uz to, ka Komi-
sija nereagéja uz Salzgitter atsutito informa-
ciju, uzskatu, ka $is apstaklis nevaréja radit
minétaja uznémuma tiesisko palavibu par
attieciga atbalsta saderibu ar kopéjo oglu un
térauda tirgu. Si informacija netika sniegta ka
Tres$a kodeksa un turpmako kodeksu 6. panta
noraditais pazinojums, bet gan térauda razo-
$anas un ieguldijumu parraudzibas prog-
rammu ietvaros. Tas man neskiet pietiekami
ticams pamats, lai Salzgitter varétu pamatoti
uzskatit, ka pret atbalstu, kuru tas ir sanémis,
Komisijai nav nekadu iebildumu '*°

140 — Tiesas 1987. gada 24. novembra spriedums lieta 223/85
RSV/Komisija (Recueil, 4617. lpp.) nav izmantojams $aja
lieta. Minétaja lieta Tiesa uzskatija, ka Komisijas kavésanas
(26 meénesi) pienemt lémumu par valsts atbalsta saderi-
gumu varéja radit atbalsta saneméjam tiesisku palavibu,
kas liegtu Komisijai pieprasit no valsts iestadém, lai tas
izdod rikojumu par $i atbalsta atmaksasanu. Tomeér miné-
taja lieta $is atbalsts bija pazinots.
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323. Lidz ar to uzskatu, ka Komisijas akti
un riciba $is lietas konteksta nevaréja radit
Salzgitter tadu tiesisku palavibu, kas liegtu
Komisijai uzdot Vacijas Federativajai Repub-
likai atgat atbalstu un ta sanéméjam — to
atlidzinat.

324. Nemot véra visus $os faktus un seci-
najumus, ko esmu izdarijis, izskatot abas
iepriekséjas pamata dalas, uzskatu, ka Pirmas
instances tiesa ir pielavusi tiesibu kladu,
uzskatot, ka Komisija, pieprasot atlidzinat
nepazinoto atbalstu, kas nelikumigi pieskirts
Salzgitter, ir parkapusi tiesiskas drosibas
principu.

325. Lidz ar to es ierosinu Tiesai atzit pirmo
pamatu par pamatotu un atcelt apstridéto
spriedumu, ciktal tas atcel apstridéta [emuma
2. un 3. pantu par laikposma no 1986. lidz
1995. gadam Salzgitter pieskirta atbalsta
atgiisanu.

326. Nemot véra visu iepriek§ minéto,
uzskatu, ka man nav jaapluko $1 pamata
paréjas dalas. Tapat uzskatu, ka nav jaizskata
$is apelacijas stdzibas otrais pamats.

VII — Par lietas
instances tiesai

nosutisanu Pirmas

327. Kopienu Tiesas Statatu 61. panta
pirmaja dala paredzéts, ka, ja apelacija ir
pamatota, Tiesa atce] Pirmas instances tiesas
spriedumu. Sada gadijuma ta var pati taisit
galigo spriedumu strida, ja to atlauj tiesve-
dibas stadija, vai nosatit lietu sprieduma
taisiSanai Pirmas instances tiesai.

328. Saja gadijuma uzskatu, ka lietu nevar
izlemt. Salzgitter izvirzito pamatu, kas tika
izvirziti prasibas atcelt tiesibu aktu ietvaros,
vértéjums noteikti liks parbaudit faktus,
kurus Pirmas instances tiesa nav izskatijusi
apstridéta sprieduma ietvaros. Konkréti,
runa ir par ceturto pamatu, kas balstits uz
kladainu vértéjumu attieciba uz noteiktu
ar ieguldijjumiem EOTK liguma piemeéro-
$anas joma saistito pasakumu kvalifikaciju,
par piekto pamatu, kas balstits uz Komisija
nepareizu vértéjumu attieciba uz konkre-
tiem ar ieguldijumiem saistitiem projektiem,
kas vérsti uz vides aizsardzibu, un par sesto
pamatu, kas balstits uz nepareizi definétu
noteicosa diskonta likmi.

329. Sie apsvérumi vedina mani ierosinat
nosutit $o lietu atpaka] Pirmas instances
tiesai, lai ta spriez par to péc butibas, un atlikt
lémumu par tiesasanas izdevumiem.
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VIII — Secinajumi

330. Nemot véra ieprieks minétos apsvérumus, ierosinu Tiesai lemt $adi:

1) atcelt Eiropas Kopienu Pirmas instances tiesas 2004. gada 1. julija spriedumu
lieta Salzgitter/Komisija (T-308/00) tiktal, ciktal ar to tiek atcelts 2. un 3. pants
Komisijas 2000. gada 28. janija Lémuma Nr. 2000/797/EOTK par valsts
atbalstu, ko Vacija pieskirusi Salzgitter AG, Preussag Stahl AG un grupas
meitas uznémumiem, kuri darbojas metalurgijas nozaré un tagad apvienoti ar
nosaukumu Salzgitter AG — Stahl und Technologie (SAG);

2) nosutit lietu Pirmas instances tiesai, lai ta izlemtu to péc butibas;

3) atlikt lemumu par tiesasanas izdevumiem.
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